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Fotos de portada y cierre: Siempre he pensado que Jorge de la Cruz retrata mucho mas que la sim-
ple imagen de una orquidea. En portada, Masdevallia norops, una dama que no parece a simple vista lo
que luego muestra en un retrato: de otro planeta. En la de cierre, otra foto del mismo autor: Lepanthes
antilocapra; aunque su epiteto lo dice todo, es una combinacién perfecta de colores, formas, y texturas;
hipnotizante ¢;No te lo crees? Vuélvela a mirar.

Asociaciones colaboradoras con el Orquidario de Estepona y la revista Orchidarium:

ORCHIDEE

Clube dos
Orquidofilos
de Portugal

FEDERAZIONE ITALIANA

orquidiofils
valencians

¢Te gustaria escribir para Orchidarium?

Buscamos colaboradores. Por eso, si tienes iniciativa, ideas frescas y ganas de

escribir, esta puede ser tu oportunidad. Para colaborar en esta revista no hace
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falta que seas botanico, ni biblogo, ni en tus afios de colegial haber destacado en \
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Lengua o Literatura. Lo que cuenta es tu inquietud e interés. ' ) % \
Sencillamente pon por escrito tus impresiones, tu placer por esta aficion, e & ‘ :

incluso tus éxitos (jy fracasos, por qué no!) al cultivar tal o cual especie. Escri-
benos a la direccién de cotreo electrénico mlucasgarcia@hotmail.com y date la *
satisfaccion de ver tu nombre en esta revista.

Advertencia: Los articulos enviados por colaboradores deben guardar uniformidad en margenes, espaciado, y
tipo de letra, en formato de word, sin imagenes incrustadas (las imagenes deberan enviarse como archivos separa-
dos). Los articulos que no guarden estas caracteristicas pueden ser rechazados de antemano.

El envio de fotografias o articulos no solicitados no presupone la aceptacion de éstos, y en ningun caso presu-
pone la obligacion de su publicacién inmediata, pudiendo el editor hacer uso de ellos en el momento que considere
idoneo. El equipo de redaccion se atribuye la modificacion de determinadas palabras, modismos, o localismos, que
puedan dificultar la comprension del articulo por parte de los lectores. En estos casos se enviara un borrador a su
autor para que dé el visto bueno a los cambios.

Las fotograffas y articulos publicados en esta revista pertenecen a sus autores. La cesion de cualquier material,
grafico o fotografico, para su publicacién, no presupone una cesion de sus derechos.

ORCHIDARRM es una revista editada por el Parque Botanico y Orquidario de Estepona.
Domicilio: Calle Terraza n°86 29680-Estepona (Malaga)

Cotteo electrénico: mlucasgarcia@hotmail.com

Direccién, disefio, y maquetacion: Manuel Lucas Garcfa.

Nuestro archivo fotografico se sirve de los colaboradores externos, con agradecimiento:
Daniel Jiménez (www.flickr.com/photos/costatical /)

Emilio E. Infantes (www.flickt.com/photos/96454410@N00/)
Thomas Ditlevsen (www.otchids.se/)

Lourens Grobler (www.flickr.com/photos/aftiorchids/)

Eric Hunt (www.orchidphotos.org)

Eerika Schulz (http://www.cetikas-bildet.de/)

Svetlana Bogatyrev (www.flickt.com/photos/57976230@N03/)

Peter Tremain (www.flickr.com/photos/10350073@N04/)

Matt Bond (www.flickt.com/photos/finboy/)

Martin Guenther (https://www.flickt.com/photos/14323682@N05/)

La revista «Orchidarium» no comparte necesariamente las ideas, consejos, u opiniones vertidas en ella, de tal modo que éstas
se corresponden con el criterio y experiencias de los autores de sus articulos, y no por ello quitan validez a otras experiencias
y criterios diferentes.

El Orquidario de Estepona es miembro del Consejo Europeo de la Orqui- \
dea (European Orchid Council) y la revista «Orchidariumy» esta reconocida por
dicho Organismo en su pagina web www.europeanorchidcouncil.eu. 0

European Orchid Council



Lecturas p
lectores..

Lycaste, Ida
and Anguloa

Dr Henry Francis

Lycaste, Ida and Anguloa : The Es-

sential Guide
Autor: Henry E. Oakeley.
Editorial: Henry F. Oakeley (2008).
Idioma: inglés; 450 paginas.

El prefacio comienza con un «If they are not here, they
have not been describeds, o sea, «si no estan aqui, no han
sido descritas». Y pareciera que es asi, al menos hasta
la fecha de publicacién de esta magna obra monogra-
ficae estos tres géneros. Considérese que el género Ida
(fijado en 2003 por Henry Oakely, autor de este libro)
es actualmente Sudamerlycaste (fijado en 2002 por Freddy
archila). Pero dejando aparte cosas de botanicos, vamos
a lo que nos interesa. El formato es inusual, particular-
mente grande, con paginas de casi 30 x 30 cm, lo que
convierte a cada una en un cuadro.

Las primeras 17 paginas estan dedicadas a la etimo-
logfa (interesantisima), detalles historicos y, lo mejor de
todo, a una valiosisima clave de los tres géneros para
distinguir unas de otras.

Hechas las primeras presentaciones, nos vamos a la
presentacion del género Lycaste, con una amplia expo-
sicion de las peculiaridades: habitat, especies, estructura
floral, polinias, etc., todo ello acompafiado de abundan-
tes y coloridas fotografias. Y, quiza este es un hecho a
destacat: hay cerca de 1.400 fotografias, y no cualquier
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Por Fernando Gerundi.

fotograffa: coloristas, vistosas, detallistas, que convierten
este libro en una delicia simplemente pasando las paginas.

Pocas veces vamos a encontrar en una obra la des-
cripcién pormenorizada de cada una de sus especies, tal
y como se hace aqui, no solo en cuanto a su estructura
floral y caracteristicas botanicas, sino también a la pe-
quefia historia que hay detras de cada una, sus origenes,
distribucién, anecdotario, etimologfa, y un largo etc, lo
que convierte a esta obra en «disfrutable» por muchas
vias. Asi, dedica 158 paginas a una exhaustiva descrip-
cion de las especies de Lyeaste, 137 paginas a Ida, y 61 al
género Anguloa.

Pero esta obra es mucho mas que un «diccionario de
especies», y en la parte final nos llegamos a una intere-
sante gufa de cultivo, bien ilustrada con imagenes, con
todo lujo de detalles sobre qué hacer, como hacetlo, y
como deberfan ir las cosas si lo hacemos bien jincluso
instrucciones sobre como hacerlo si queremos presen-
tar nuestras plantas a concurso!

Como botén de muestra de la ingente investigacion
llevada a cabo por el profesor Oakeley, hay una seccion
de 15 paginas nada menos, en las que el autor precisa
cada una de las apariciones que han tenido estas plan-
tas en diferentes medios, revistas, florilegios, etc, co-
rrigiendo los errores cometidos en cada uno de ellos,
tales como «Anguloa albiflora; ast., en Gardeners’ Chrocnicle
(Masters, junio 1888): 108 es un nomen nudum. N éase An-
guloa ruckeri var. albiflora». Pocas veces vamos a ver un
trabajo de semejante precision.

Entre los apéndices finales encontraremos el de la bi-
bliografia (19 paginas), un indice de nombres y materias, y
por si fuera poco, otro indice con la distribucion por paises

de cada una de las especies descritas en esta magna obra.

Se encuentra en varios puntos de venta por internet,
entre ellos el del propio profesor: www.oakeleybooks.

co.uk/books/lycaste/

Es un libro extraordinario, ciertamente. Me ha im-
pactado su meticulosidad, y lo guardo en un lugar de
privilegio en mi biblioteca. Huelga decir que lo reco-
miendo encarecidamente a cualquier aficionado avan-
zado en el mundo de las orquideas en general, o que
simplemente tenga interés por la subtribu Lycastinae.

Buen cultivo.®
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Una ilustre visita

El 27 de enero recibimos una
visita inesperada: la del profesor
Henry Oakley y su esposa. Habia
aprovechado una corta estancia por
la Costa del Sol y sintié curiosidad
por el Orquidario de Estepona.
Y, por nuestra parte, también nos
aprovechamos de su sabiduria y le
cosimos a preguntas diversas, muy
especialmente sobre el género Ly-
caste y afines, del que es un experto.
Sergily Oninchuk, «licastéfilo» hasta
las trancas, revis6 con el profesor
Oakeley su libro «lLycaste, Ida and
Angnloa» atendiendo a varias dudas.

Lo cierto es que este lunes se
concirtié en un dia especial (remata-
do luego con un pescaito frito y unas
cervezas).

Una primavera lluviosa

Por un momento, en este afo
2025, Espafia se convirtié en el pais
con la primavera mas lluviosa de
toda Europa y, como cabia esperar,
esto ha afectado a los eventos que
nos importan: se pospuso la feria de
orquideas en Jimera de Libar, para
luego cancelarse. Lastima.

La parte buena es que nuestras
orquideas silvestres han surgido aqui

y por alla casi como champifiones,

haciendo las delicias de quienes se
dedican a su caza fotografica {Este
afio es «el afion!

Jardin Botanico de Cérdoba

Estuvimos en Cérdoba, en la
«5* Peria de Orquideas y Planta
de Coleccién» que, como de cos-
tumbre, se celebré el segundo fin
de semana de marzo. Y como era de
esperat, llovi6, y no poco. La parte
buena es que no lo suficiente como
para declarar una alerta dentro del
Real Jardin Botanico (que por segu-
ridad y ante el riesgo de caida de ra-
mas, suelen cerrar el Jardin cuando
la lluvia es intensa).

Asi que, si, debo decir que el
evento quedd deslucido por la llu-
via, pero no por ello dej6 de acudir
la gente. Saqué un par de conclu-
siones interesantes de Cordoba:
a pesar de que va tan sélo por su
quinta edicién, la feria parece ha-
berse consolidado, quienes la co-
nocen la difunden, y los amantes de
las plantas acuden «si o si», aunque
caigan chuzos de punta. La otra
conclusién no es ya por la cantidad

por Manuel Lucas Garcia

de gente que vino a pesar de que el
tiempo no acompafiaba, sino el tipo
de comprador: aprecié un mayor au-
mento en la venta de especies, o lo
que es lo mismo, de gente que ya ha
dado el salto y no se conforma con
tener hibridos comerciales y quiere
comenzar con cosas mas serias y de-
licadas (que, por otra parte, exigen
mayor observacién y esfuerzo). Asi
que podrfamos decir que la lluvia
nos ayudé también a determinar el
nivel de «orquidiotizacién» en Cor-
doba, y no pude por menos que
sonreir. Contodo y con eso, fue una
pena que no luciera el sol.

Pero la guinda de la jornada vino
con un hermoso acto, en el que el
Real Jardin Botanico concedia su
llave y una placa de honor a la Aso-
ciacion de Amigos del Real Jardin
Botianico de Cordoba, merecidisi-
ma tras varias décadas de servicios,
voluntatiado, y ejemplaridad. La re-
cibié su presidente, Juan Ramirez
Sanchez, alma mater de la asociacion
(y también idedlogo y promotor del
concepto actual de esta feria).

mowizo-de 2025

RealgJardinBotanico
Cordoba,
Av. Linneo)s/n’

Horario:

Entrada gratuita.

Talleres y conferencias.
Exposicion y venta de
Orquideas, plantas de
coleccién, y mucho mas...

Teléfono de informacion:
638 612 826
Organiza:
Sociedad de Amigos del Real Jardin Botanico de Cérdoba
www.amigosbotanicocordoba.es
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Sobre estas lineas.- La persistente lluvia en Cérdo-
ba movid a los expositores del la plaza principal del
jardin y se dispusieron en el lateral, bajo un toldo.
Derecha: El presidente de la Sociedad de Amigos
del Real Jardin Botanico de Cérdoba, recibiendo el
galardén de manos de Don Pepito Pérez Angulo,
director del Jardin.

Sobre estas lineas.- Bernd Treder, diri-
giendo los juzgamientos de mesa, fue un
magnifico anfitrion, generoso atendién-
donos, y nos mostro en detalle los proce-
dimientos del sistema usado por la DOG.

Para los que actuamos como ex-
positores, vendedores o conferen-
ciantes, cabe decir que la organiza-
cién y hospitalidad del Real Jardin
Botanico es ejemplar (puede que
la mejor de cuantos eventos se or-
ganizan en la peninsula Ibérica): el
Jardin se cietra a la hora de comer
y los expositores comen en un res-
taurante a cargo del propio Jardin
Botanico. A eso hay que afiadir la
facilidad de los accesos y el aparca-
miento, y el trato amabilisimo por
parte de su personal.

En cuanto a las actividades pa-
ralelas, la Sociedad de Amigos del
Real Jardin Botanico de Cérdoba,
como otros afios, promovié va-
rias charlas y talleres (me asom-
bra lo multitudinarias que llegan a
ser) sobre orquideas y el epifitis-
mo. Y debieron gustar, porque los
asistentes aplaudieron al final...

Asociacion Ibérica de Jueces
de Orquideas (AIJO)

Con independencia de la conser-
vacion de su coleccién botdnica, el
Orquidario de Estepona tiene como
tarea la de promover la cultura de
las orquideas, apoyando iniciativas
variadas como charlas, talleres, ex-
posiciones, etc. Por ello, y como ya

dijimos en el ndmeor antetior, en
octubre de 2024 se convirtié igual-
mente en la sede de la recién consti-
tuida «Asociacion Ibérica de Jueces
de Orquideas» (AIJO), formada ini-
cialmente por Rubén Velazquez, a
su vez presidente del Grupo de Es-
tudio y Conservacion de Orquideas
(GECOR), Maria José Mufioz, «alma
mater» de la compania Pantrépica vy,
como tercero en el grupo, quien
suscribe estas lineas..

Esta nueva asociacién, pione-
ra en Espana, surgié a propuesta
de la Junta Directiva del Consejo
Europeo de la Orquidea, de la que
forma parte Manuel Lucas, y tiene
por finalidad la formacién y educa-
cién de jueces de orquideas, reco-
nocidos internacionalmente para la
valoracién de estas y concesién de
premios en los distintos certame-
nes que se organizan por BEuropa,
mayormente Alemania, Francia, y
Reino Unido.

Esta iniciativa, singular, nove-
dosa y wvaliente, ha sido muy bien
acogida por las demas asocia-
ciones orquideoldgicas europeas,
de modo que los tres citados socios
fundadores, junto con otros seis
miembros, seran acogidos por la

Deutsche  Orchideen-Gesellschaft
(DOG), una de las asociaciones ot-
quideolégicas mas influyentes del
mundo, y que cada afio celebra su
gran evento en la ciudad de Dres-
de, en el ultimo fin de semana de
marzo, coincidiendo con la Pascua.
Asi, y por primera vez, un grupo de
espafioles participaran como jueces

en practicas durante este evento, del
27 al 30 de marzo de 2025.

Cabe sefialar que el grupo ha sido
bien recibido por Bern Treder, maxi-
mo responsable de la mesa de jueces
de la DOG, y todo un referente en
Europa. La importancia de estos
juzgamientos es vital para la comer-
cializacién de orquideas, tanto de es-
pecies como de hibridos, que mueve
miles de millones de euros cada afio
por todo el mundo y que genera un
importante turismo de calidad.

Internationale Orchideenwelt
Dresden (Mundo Internacional
de la Orquidea Dresde)

En referencia a la Feria de Orqui-
deas de Dresde, cabe decir que se
trata de la mayor de Europa en su
tipo, convocando cada afio a mas de
55.000 visitantes, que acuden a pa-
sear entre miles de plantas, patticipar
en sus charlas, conferencias, talleres,

Algunos de los
miembres del AlJO
en un momento de /"
asueto tras los juz- //}
gamientos de mesa
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1.- Un espectacular tronco de pleurotélidos.
En realidad, es un cilindro de malla, relleno
de sustrato, con un conducto de agua en ci-
clo cerrado desde la cubeta de la base hasta
lo alto del cilindro, donde se derrama y lo
riega de arriba a abajo.

2.- Entrada al evento, flanqueada por una
pérgola con Oncidium, y estatuas.

3,4y 5.- En cada edicion de la «Internationale
Orchideenwelt Dresden» se suceden grandes
y originales escenarios.

6.- Paphiopedilum Waossner Black Wings es
un espectacular hibrido entre Paph. roths-
childianum y Paph. anitum.

7.- Una bonita exposicion de Paphipedilum
micranthum e hibridos.

8.- Vista interior de un orquidario para mi-
niaturas usando un mueble botellero de di-
sefio cldsico. Un jardin sumamente original.
9.- Chiloschista viridiflora ‘Sakura’. El epiteto
del cultivar no podia ser mas idoneo: en japo-
nés, sakura significa «cerezo».

10.- Entre las muchas y espectaculares espe-
cies que se desplegaron estaba este ejem-
plar de Masdevallia caudata Dark.
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concursos, etc, o simplemente a pecar con alguna de los
cientos de miles de orquideas que se ofrecen a la venta
port parte de cultivadores venidos de todo el mundo.

Pero, en realidad, en esta feria el visitante puede
comprar casi cualquier cosa: es verdad que buena
parte del recinto se destina a la construccién de im-
ponentes arriates a base de orquideas y otras plantas,
y que acuden prestigiosos cultivadores desde todo el
mundo; pero otra parte del recinto, circundante a la
nave principal, se llena de puestos de todo tipo: comi-
da, artesania, ropa, plantas de jardin, menaje de hogar,
e incluso automoviles, y a esto sigue un larguisimo et-
cétera. En verdad que hace falta otro dfa completo
para pasearse por lo que no son orquideas y disfrutar
de lo que ofrecen al visitante.

El prestigio alcanzado por esta feria, asi como por el
de la propia organizacion, la Deutsche Orchideen-Ge-
sellschaft, motivé hace dos afios que la proxima Confe-
rencia Mundial de la Orquidea se celebre en ese lugar,
cosa que sucedera por las mismas fechas del 2026. El
Orquidario de Estepona, como miembro del Consejo
Europeo de la Orquidea, tendra igualmente su propio
espacio, una oportunidad tnica de mostrarse ante de-
cenas de miles de visitantes llegados de todo el mundo.

Jardin Zoolégico de Lisboa

En este maravilloso entorno -que lo es- tuvo lugar
la Exposicao Orquideas & Outras Plantas en los dias
25, 26 y 27 de abril organizada por el Clube dos Or-
quidéfilos de Portugal.

Hacfa afios que no ibamos a Lisboa, y en este 2025
decidimos romper esa racha de ausencias. En la invita-
cién iba incluida una charla sobre mi experiencia en el
viaje a Guatemala en 2024.

El Clube lo sabe hacer, desde luego. Es una asocia-
ci6én bien engranada, que cuenta con grandes veteranos
y cultivadores, y lo cierto es que en los eventos suyos
en los que he podido participar la sensacién siempre ha
sido la misma: un fantastico ambiente y grandes culti-
vadores en torno a un centro bellamente decorado con
la planta de sus socios. Algunas de estas plantas son
dignas de un galardén internacional, sin duda.

No nos llovié (que eso ya era mucho consideran-
do que venfamos de Espafia) pero noté algo menos de
afluencia que otras veces, quiza debido a la salida masiva
de lisboetas ese fin de semana, aprovechando que habia
tres dias festivos seguidos. Adn asi, los portugueses hi-
cieron gala de su mucha pasién por las plantas y se de-

11.- Una de las caras del espectacular montaje con planta de los
socios, en el centro de la exposicion. Muchas de estas plantas
estaban a la altura de los mayores estandares internacionales.
12.- Esta enorme mata de Bletilla striata, llena de flores (e in-
cluso de capsulas de semillas) quedé como ganadora absoluta.
13- Entre los ejemplares del escenario se encontraba este espec-
tacular Oncidium croesus.

6

http://clubeorquidofilospostagal:pts

DS IeI6) Exposicdo & Venda de Plantas
) Entrada - 3,50€ Palest’i'a?

ORTIDEA

ORCHIDEE IN MOSTRA ALL'ORTO BOTANICO DI ROMA

IN COLLABORAZIONE CON

24 - 25 MAGGIO 2025

ORGANIZZATO DA

MAIN SPONSOR

IMIGLIORI VI

PARTNER TECNICO.

_ FRANCI
~RTDI

ORcHIDARUM

jaron caer por alli en buen nimero (que podria haber
sido mucho mayor -creo- en otras circunstancias). Solo
me cabe decir que nos sentfamos tan a gusto que, antes
incluso de que acabara este, fuimos invitados para su
evento de otofio. Y dijimos que si, claro...

Ortidea, orchidee in mostra all’Orto Botanico
di Roma

La bellisima Roma fue nuestra cita obligada los
dfas 24 y 25 de mayo, en un evento organizado por la
Associazione Italiana di Orchidologia (AIO). En este
caso repetimos experiencia dentro de la Asociacién
Ibérica de Jueces de Orquideas, puesto que el sistema
de juzgamiento adoptado por la AIO es el aleman, el
mismo usado por la Deutsche Orchideen-Gesellschaft
pero, ademas, también tiene lugar aqui la reunién anual
de miembros de la European Orchid Society, donde se
iba a votar no sélo la renovacién de cargos dentro del
Consejo Europeo, sino también la eleccion del nuevo
Secretario General. Y se votd, vaya si se voto...

Fue una reunién de infarto, la verdad, en la que
finalmente se impuso por un estrecho margen de dos
votos el «otro candidatoy, o sea, yo. as{ que no tengo
mas remedio que aprovechar estas lineas para agrade-
cer a todos los que me votaron, por su confianza, y a
los que no lo hicieron, también, en el deseo de ganar-
mela a base de trabajo y buen hacer. El tiempo lo dira.
Por lo pronto, se trata de un alto honor que atn llevo
en proceso de digestion. Gracias, de veras.

Y el Orquidario de Estepona...

Pues bien, muy bien. Una poda de planta ornamen-
tal ha traido mejoras en la calidad de luz, y la colec-
cién botanica lo ha agradecido. Se ha traducido en una
mayor explisién de floraciones esta primavera, y espe-
ramos que asi siga el resto del afio.

También se ha invertido un capital importante para
ampliacion de la coleccién botanica y se ha construido
nuevos soportes para su exposicion. Pero como sue-
le pasar, toda plantacién, cualquier montaje, significa
siempre una incognita ¢Le gustara el sitio? ¢Cuanto
tardara en florecer? ¢Morira? De modo que en el mo-
mento en que uno decide la ubicacién de esa planta se
abre un tiempo de incertidumbre {Lo vais a saber en
los préximos numeros de Orchidarium!

Mientras tanto, os dejo por aqui algunas muestras
de cémo va la cosa...

Buen cultivo.

14.- La mostra Ortidea tuvo lugar en el Jardin Botanico de
Roma, un lugar privilegiado en el corazén de la Ciudad Eterna.
15.- Una imagen de la impresionante biblioteca de la Accademia
Nazionale dei Lincei, ubicada en el Palazzo Corsini del siglo XV,
con mas de 600.000 libros en anaqueles que datan del Renaci-
miento jQué lujo!

16.- Uno de los magnificos escenarios que podian verse en la
zona dedicada a exposicion de orquideas, en Ortidea.



17 .- Papilionanthe teres nos ha sorprendido a comienzos de verano
con una imponente floracion que lleva ya varios meses abierta. En
lo personal, es una especie que me sorprende por su capacidad para
dar grandes flores a pesar de lo estilizada que es la planta, con fuste
y hojas que nadie diria que se corresponden con una orquidea.
18.- Un detalle de Papilionanthe teres; su labelo es toda una pista de
aterrizaje con «hangar» incluido. El moteado y lineas de rojo oscuro
contrastan fuertemente sobre el fondo naranja, que se aclara a me-
dida que llega a la columna.

19.- Bulbophyllum cornu-ovis es uno de mis favoritos en todos los
sentidos. No solo la planta es elegantisima, con bellisimas hojas mo-
teadas de granate. Las flores no le andan a la zaga, con un labelo de
amarillo intenso salpicado en rojo intenso, que se proyecta hacia
fuera como una lengua. La foto no le hace justicia.

20.- Vanda lombokensis es una de las especies mas espectaculares
dentro de este género, con flores grande, muy fragantes, y que se
mantienen por varios meses.

21.- Acronia marthae produce ramilletes de entre 2 y 6 flores de una
delicada belleza que se mantienen entre dos y tres semanas.

22.- Acronia gargantua solo produce una flor ipero qué flor! Llena
de matices, contrastes y texturas.

23 .- jPorque no todo son orquideas en el Orquidario de Estepona! Tocaba
hacer arreglos en el estanque y Sergiy Oninchuk se puso manos a la obra.
24.- La telarana que forma las nervaduras de la cupula forman un bello
reflejo con los nenufares en flor.

25 - Diriase que cuando las flores comienzan a marchitarse ganan atiin mas be-
lleza y exotismo.

26.- Detalle de una flor de nenufar, alojando una gota de agua en su inte-
rior, como una curiosa perla.
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de México

Hacia tiempo que sofiaba con viajar a México y el afio
pasado por fin pude cumplir mi deseo de visitar la tierra de
la vainilla y de tantas otras bellezas botanicas. Mi deseo era
hacer un viaje turistico, pero mas conectado con la natu-
raleza. Un viaje hecho a mi medida. Uno de mis greentrips.

Uno de los principales incentivos para organizar este
viaje en grupo a México fue la visita de la Dra. Rebeca
Menchaca a Portugal en 2023, y su simpatia y disposicion a
contactar con el Clube dos Orquidéfilos de Portugal para
compartir con nosotros algunos de sus conocimientos so-
bre las orquideas de México. Por supuesto, combinando
mi deseo con esta maravillosa introduccion, el viaje a Mé-
xico se hizo imperativo y casi una necesidad.

No tenfa nocién de que México fuese un pais tan gran-
de; en mi equivocada idea lo comparaba con Costa Rica o
Panama, pero en realidad es mucho mas extenso. Limita al
norte con Estados Unidos y al sur con Guatemala y Belice.
Histéricamente es tan rico que senti que solo habia experi-
mentado un poco de su riqueza cultural en la superficie, de
todos los pueblos que han vivido alli a lo largo de los tiem-
pos y de toda la historia mas reciente y mejor documenta-
da tras la llegada de los espafioles a ese territorio. Tendria
que hacer muchos mas viajes para conocer mas a fondo lo
que en esta me habian contado a modo de introduccion.
La historia de este pafs me acompafiara, a través de libros,
peliculas y documentales, hasta el final de mi vida. Serd un
tema sobre el que siempre querré aprender mas.

La riqueza cultural es tan grande como la biodiversidad,
pero creo que la naturaleza, su proteccién y su importancia
han pasado durante algun tiempo a un segundo plano en
las prioridades del pafs. Una situacién que, segun convet-
saciones con la Dra. Rebeca y otros residentes, me parece
que se esta revirtiendo y se esta valorando mejor toda la
gran variedad de recursos naturales que tiene el pafs.

Nuestro viaje comenzé en Ciudad de México, la capital,
donde conocimos un poco de la interesante historia del
pais y de sus habitantes. La ciudad es muy bonita, muy
verde y tiene un gran parque en el centro, el Bos-
que de Chapultepec (que en ndhuatl significa \
«Colina de las langostas») donde se pueden 4

Admirando las Laelia Anceps en el Jar- A
din Botanico de la Ciudad de México

10

cas

P28

encontrar muchas ardillas saltando entre los arboles y

Por José M. Santos

un hermoso palacio de estilo europeo, el Castillo de
Chapultepec que, tras ser la residencia de verano del
Virrey de Nueva Hspafia, albergd el Archivo General
del Reino, una Academia Militar y, entre 1864-67, fue la
residencia oficial del Emperador Maximiliano de Habs-
burgo (Emperador Maximiliano I de México) y su es-
posa, la Emperatriz Carlota. Durante este periodo, el
castillo sufrié varias ampliaciones y restauraciones de
estilo neoclasico, se amuebl6 con mobiliario europeo y
el botanico Wilhelm Knechtel se encargd de los jardi-
nes. En la actualidad, Chapultepec alberga también el
hermoso Museo de Antropologia, entre otros museos,
un zooldgico y un jardin botanico.

El Jardin Botanico de Chapultepec es considerado
el primer jardin botinico del pafs, data del siglo XV,
cuando reunié una colecciéon de plantas exoticas traidas
de otros estados. En 2017 fue restaurado con la ayuda
de bidlogos, botanicos, horticultores y arquitectos pai-
sajistas, recuperando sus 22 areas, que incluyen plantas
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para polinizadores, plantas comestibles, suculentas, un
arboreto, plantas de humedal, 14 especies de dalias sil-
vestres (flor nacional de México) y un invernadero con
plantas tropicales donde encontrards varias orquideas
nativas de México. A finales de noviembre, cuando es-
tuve alli, era temporada de Laelia anceps y encontramos
varios ejemplares en plena floracion.

Otro jardin que también tenia varias Laelia anceps
creciendo y floreciendo unidas a helechos arborescen-
tes era el Jardin Cosmovitral. Se trata de un enorme
invernadero en Toluca, con un jardin muy cuidado en
el que los cristales han sido sustituidos por enormes
vidrieras. Un efecto colorido y hermoso. Este inverna-
dero era un antiguo mercado, construido en 1909, que
en 1980 se convirtié en el actual jardin en el que los
3.200 metros cuadrados de vidrieras, obra del artesano
Leopoldo Flores, son el principal atractivo.

México es el habitat de mas de 1.200 especies de or-
quideas, distribuidas en 264 géneros. En las dltimas tres
o cuatro décadas, en un esfuerzo conjunto entre bidlo-
gos, botanicos y aficionados de la Asociacion Mexicana
de Orquideologia, se han estudiado y documentado nu-
merosas especies de orquideas, muchas de ellas nuevas
para la ciencia. Una nueva importancia e interés han
revelado la extrema riqueza de México en plantas de la
familia Orchidaceae.

Pudimos ver algunos de los trabajos que realiza la
Dra. Rebeca Menchaca en la Universidad Veracruzana,
situada en el estado de Veracruz, en la regién de Xala-
pa, donde nos recibieron calurosamente con helado de
vainilla. La universidad es muy bonita y el campus es un
auténtico jardin botanico. El departamento de la Dra.
Rebeca consta de un laboratorio y un pequefio vivero
donde se cultivan y estudian diversas especies de or-
quideas. Allf, la Dra. Rebeca nos hizo una presentacion
introductoria sobre las especies de orquideas mexica-
nas y su trabajo en la universidad. Allf oimos hablar de
las orquideas en peligro de extincién, que se cultivan
ahi en el laboratorio y luego siguen diversos caminos
entre la reintroduccién en la naturaleza y la entrega a
cultivadores y vendedores privados para que dejen de
recolectarlas en sus habitats naturales, y de la recupera-
cién y propagacion de especimenes raros en coleccio-
nes privadas, algunos de los cuales, con la destruccién
de los habitats, ya no existen en la naturaleza. Otro de
los proyectos muy importantes e interesantes del depar-
tamento de la Dra. Rebeca es su investigacion sobre las
distintas especies de vainilla para aumentar la produc-

Arriba: Una vista del espectacular Jardin Cosmovitral.

Centro: Laelia creciendo sobre un tronco de hele-
cho arborescente, en el Jardin Cosmovitral.

Abajo: En la Universidad Veracruzana fuimos reci-
bidos con helado de Vainilla.
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cién en su pafs. Las vainillas son plantas de la familia
de las Orchidaceae originarias de México, pero en su pafs
de origen no se producen tanto como en Madagascar o
Reunion. La Dra. Rebeca trabaja actualmente con varios
productores nacionales para aumentar la produccién de
esta importante especia, que se utiliza en todo el mun-
do como aromatizante de alimentos y en muchos otros
mercados, como el de la perfumerfa. Ademas de estudiar
las especies que producen mas y mejores vainas de vaini-
la, como Vanilla planifolia o Vanilla pompona, también esta
creando hibridos que sean mas productivos, den un fruto
de mayor calidad y sean mas resistentes al Fusarium oxys-
porum, una enfermedad infecciosa causada por un hongo
que ataca a las plantas de vainilla.

Como complemento, pasamos a visitar a uno de los
productores que trabaja con el departamento de la Uni-
versidad Veracruzana, la finca productora de vainilla,
Finca de Vainilla de Luis Mora Dominguez, en Mesa
de Guadalupe.

La vainilla siempre ha formado parte de la cultura
mexicana. Desde su uso como alimento y medicina en
las clases altas de los pueblos antiguos de México hasta
ahora, con esta renovacion de su importancia comercial
y cultural para el pais. Ademas del trabajo gubernamen-
tal y el apoyo a los productores de vainilla, también se
han creado diversas iniciativas para promover la vaini-
lla y sus beneficios. Empezando por la poblacién mas
joven en visitas a las escuelas para difundir su riqueza,
asi como organizando ferias y otros eventos culturales
por todo el pafs y colaborando con otras entidades para
fomentar el cultivo, con formacién y apoyo financiero.
Al mismo tiempo, y para llegar a todos los grupos cul-
turales, el Departamento de Agricultura y Desarrollo
Rural ha creado el «Dia de la Vainillay, que tiene lugar el
16 de diciembre y celebra la importancia de esta planta
y sus beneficios de diversas formas en todo el pais. En
nuestra visita a la plantacion de vainilla, nos contaron
la legendaria historia de la creacion de la vainilla por las
deidades mexicanas, tuvimos la oportunidad de apren-
der cémo se cultivan las plantas, ver las variedades que
allf se cultivan y degustar algunas delicias con sabor a
vainilla, desde el famoso «xocolatl vainilla» (chocolate
caliente con vainilla) hasta la famosa «torta de platano
macho bafiada en mole con vainilla y pollo», un plato
tipico y también un licor. Abandonamos la finca al ano-
checer, después de escuchar a Luis Mora Dominguez
cantar «A la vainilla mexicana», compuesta por ¢l mis-
mo y considerada un himno a la vainilla.

Arriba: Cultivo in vitro de orquideas en la Univer-
sidad Veracruzana.

Centro: Campus/Jardin de la Universidad Vera-
cruzana iUn entorno increible!

Abajo: Produccion de vainilla. Aqui se cultiva un
hibrido de Vanilla Pompona x Vanilla planifolia.

En la siguiente etapa de nuestro viaje, volamos a la
regién de Chiapas para visitar San Cristobal de las Ca-
sas, en el sur de México. Una hermosa zona de peque-
flos pueblos con una cultura y unas costumbres muy
interesantes de conocer. Alli visitamos la Reserva Eco-
légica y Jardin Botanico Moxviquil, donde vimos el ma-
yor nimero de especies de orquideas, bromelias, dalias
silvestres y otras especies botanicas. Este jardin se cre6
en 1994 como una iniciativa privada con el objetivo de
dar a conocer y proteger las especies botanicas (princi-
palmente orquideas) que se encuentran en la regioén de
Chiapas. El jardin es precioso, muy verde y cuenta con
cuatro invernaderos que poco a poco se van rodeando
de vegetacion. Me gusté mucho conocer este pequefio
parafso y nos acompafié un jardinero ya de cierta edad,
pero lleno de sabidurfa, que identificé y nos hablé de las
especies que encontramos en nuestro recorrido.

La ultima parada fue la mas turistica, Cancun, llena
de complejos hoteleros a orillas del mar jPero también
vimos orquideas! Pasamos un dia entero en el Parque
Ecoarqueolégico Xcaret donde, entre paseos acuati-
cos por cuevas, recintos llenos de aves y mariposarios,
también encontramos un precioso invernadero lleno
de orquideas, bromelias y enormes Platycerium (helecho
cuerno de alce) y, al lado, un laboratorio lleno de frascos
con plantones de orquideas. Parece que el futuro esta
asegurado en el parque, aunque habfa pocas plantas con
flor expuestas y eran casi todas Dendrobinm biggibum, ox-
quideas que no son originarias de México, sino de Asia
y Australia.

Fue un viaje de ensuefio que superd todas mis ex-
pectativas. Culturalmente, ya sabfa que México es un
pais muy rico, pero también estd lleno de biodiversidad.
Esperemos que los mexicanos valoren y preserven este
gran tesoro y todos saldremos ganando.®

Arriba: Stanhopea en el Jardin Botanico Moxviquil.

Abajo: Brassavola nodosa en el Orchidarium del
Parque Xcaret en Cancun.

lzquierda: Dendrobium biggibum en el Orchida-
rium del Parque Xcaret en Cancun.
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Un ensayo en Dresde.

Preparacion de la 242 Conferencia
Mundial de la Orguidea en Alemania.

Del 26 al 29 de marzo de 2026.

La 24* Conferencia Mundial de
Orquideas se celebrard en Dresde,
Alemania, en marzo del afio que vie-
ne. Esta organizada por la Sociedad
Alemana de Orquideas (Deutsche
Orchideen-Gesellschaft o DOG) y
se celebrara conjuntamente con la
Feria de Pascua de Dresde en el cen-
tro de conferencias y exposiciones
Messe de Dresde.

Las conferencias y exposiciones
mundiales sobre la orquidea se cele-
bran cada tres afios en distintos luga-
res del mundo. Hace mas de 20 afios
que no se celebra en Europa (Dijon,
Francia) y mas de 50 aflos que no se
celebra una en Alemania (Francfort);
puede que pase algun tiempo antes
de que vuelva a Europa.

El ensayo de Dresde

Desde hace mas de veinticinco
afios, la DOG organiza una exposi-
ci6n de orquideas asociada a la Feria
de Pascua, que se ha convertido en
la mayor de Europa. Ademas, el afio
pasado acogieron la Conferencia del
Consejo Europeo de la Orquidea,
por lo que cuentan con una gran ex-
periencia en la produccién de even-
tos espectaculares.

Como ensayo final para el WOC,
la feria de este afio 2025 se celebrd
del 28 al 30 de marzo, y el pabellén
de Messe Dresden se llen6 de expo-
siciones y puestos de venta de orqui-
deas. La gran mayoria de las exposi-
ciones eran de viveros y sociedades
curopeas de orquideas. Eran predo-
minantemente de Alemania, inclui-

Derecha: La catedral catdlica es uno de
los monumentos mds importantes de
Dresde. Fue disefiada por el arquitecto
Gaetano Chiaveri en el siglo XVIII.
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dos grupos regionales del DOG, y
presentaban una amplia gama de es-
tilos. Sin embargo, la exposicion de
la Sociedad Hungara de Orquideas
(Magyar Orchidea Tarsasag) destaco
por su gran estilo. Era la de mayor
altura y estaba dedicada a los anima-
les, los pajaros y la Pascua, con patos,
conejos, cascaras de huevo, marcos,
jaulas de pajaros, candelabros y hue-
vos de Pascua, todo iluminado con
focos estratégicamente colocados.

Habia ademas una amplia gama
de plantas, desde especies raras a
grandes ejemplares, suficientes para
interesar a todos, asi como muchos
Cypripediums, Pleiones y Calanthes
de cultico frio. La planta «Gran
Campeona» fue un enorme Epiden-
drum  parkinsonianum exhibido por
Akerne Orchids, Bélgica. La especie
procede de México y América Cen-
tral y fue descrita por Sir William
Hooker en 1840. Debe su nombre
al entonces consul britinico en Mé-
xico, John Parkinson.

La venta de orquideas fue rapida
y habfa mas de 50 comerciantes de
todo el mundo, por lo que a veces re-
sultaba dificil moverse por la zona de
ventas. Afortunadamente, el recinto

era amplio y uno podia escaparse
a los pasillos exteriores, algo mas

Por Clare y Johan Hermans.

Fotos de Johan Hermans, sal-
vo otra indicacion.

Arriba: Una parte importante del
WOC de Dresde sera la exposicién de
arte botanico sobre orquideas, con
artistas de renombre como Deborah
Lambkin, autora de esta Coelogyne
tommyi (foto© Deborah Lambkin).

tranquilos, donde habia puestos de
mercado, artesanfa, venta de plantas,
zonas de juegos para nifios y nume-
rosos establecimientos de comida y
bebida. Cosas para todas las edades.

Planes para el WOC 2026

Para el WOC, el salon sera aun
mas grande, para dar cabida a los 75
expositores previstos, incluidos mas
del extranjero e instituciones bota-
nicas, por lo que se ampliard una gi-
gantesca zona de ventas en uno de los
pabellones adyacentes. Se prevé que
habra presencia 7 situ para la expedi-
cion de certificados CITES vy fitosa-
nitarios.

Rememorando los grandes WOC
del pasado, habra una exposicién de
arte sobre orquideas botanicas orga-
nizada por la Verein fir Botanische
Kunst Deutschland, con mas de 50
obras de arte originales, entre ellas
las de Deborah Lambkin (Reino Uni-
do), Esmée Winkel (Paises Bajos) y
Carol Woodin (Estados Unidos). El
fallo tendra lugar el miércoles 25 de
marzo, seguido de la fiesta de bien-
venida. La exposicion se abrira al
publico al dia siguiente.

El vanguardista Centro de Con-
ferencias esta situado junto a las salas
de exposicion; los inscritos dispon-
dran de refrescos gratuitos dutran-
te los descansos entre sesiones. La
conferencia se inaugurara el jueves
26 y se prolongara hasta el domingo
29 de marzo. Se espera la participa-
cion de un impresionante numero de
ponentes internacionales que abarca-
ran todos los temas relacionados con
las orquideas, incluidos el cultivo, los
viajes, la historia, la ciencia, la con-
servacion y mucho mas. Habra una
amplia zona de exposicion de carte-
les y varias reuniones de especialistas.

Derecha: Schloss Pillnitz, a orillas del rio
Elba, muy cerca de Dresde.

lzquierda: La entrada al edificio Dres-
den Messe, inaugurado como centro
de exposiciones en 1999, ampliamente
restaurado y mejorado por cuanto fuera
antiguamente el matadero de la ciudad.

La inscripciébn completa cuesta
300 euros, pero en el momento de
escribir estas lineas estd reducida
a 270 euros, y la inscripcién de un
dia cuesta actualmente 100 euros.
Los inscritos tendran derecho a una
entrada anticipada a las zonas de ex-
posicion y de vendedores. Las actas
seran digitales y estaran a disposicién
de los inscritos.

Estan previstos varios actos socia-
les: la noche del viernes 27 de marzo
tendra lugar la «Noche de las orqui-
deas», un evento romantico especial
con musica, vino y luz tenue.. La
cena de gala del sabado 28 de marzo
promete ser sensacional y tendra lu-
gar en Ball- & Brauhaus Watzke, un
restaurante de finales del siglo XIX
con cerveceria propia, situado junto
al rio Elba, a poca distancia del cen-
tro de la ciudad. El precio de la en-
trada, de 150 euros, incluye comida y
bebida, traslado desde determinados
hoteles asociados y entretenimiento;
los premios se entregarin durante
la velada. ILa ceremonia de clausura
tendra lugar a las 16:00 horas del do-
mingo 29 de marzo.

Recinto ferial

Messe Dresden se encuentra a sélo
tres kilometros del centro de la ciudad
y tiene facil acceso en coche con un
amplio aparcamiento y tranvias que
circulan a intervalos muy regulares
desde el centro hasta Messe (linea nd-
mero 10). Originalmente era un ma-

lzquierda: El complejo Zwinger es uno de
los extravagantes monumentos barrocos
de la ciudad. Fue construido original-
mente en el siglo XVIII.

Derecha: Las sociedades europeas de or-
quideas se preparan para llevar sus me-
jores plantas a Dresde para el WOC de
2026, como aqui en la magnifica exhibi-
cién de la Associazione Italiana di Orchi-
dologia en 2024.

tadero y los edificios se han adaptado
mucho. Fue descrito en el libro se-
miautobiografico de Kurt Vonnegut
«Matadero Cincow, de 1969. Evit6 la
destruccion en la 2* Guerra Mundial y
algunos de los edificios originales atin
se estan restaurando.

La ciudad

Dresde es la capital de Sajonia,
situada a orillas del tio Elba, y el
centro de la ciudad se reconstruyé
considerablemente tras la I Guerra
Mundial. Se encuentra en la parte
oriental de Alemania y cuenta con
un aeropuerto internacional a ocho
kilémetros del centro de la ciudad.
Aunque hay pocos vuelos directos,
hay vuelos regulares desde Franc-
fort y Munich. Hay trenes y auto-
buses frecuentes desde otras partes
de Europa a Dresde. El centro de
la ciudad es compacto y cuenta con
un sistema de transporte eficaz y ba-
rato. A los inscritos se les obsequia
con un billete de transporte publico
de Dresde que dura toda la estancia.
La oferta gastronémica es muy va-
riada, con restaurantes que ofrecen




desde la tipica comida alemana hasta
platos mas sofisticados. Hay una am-
plia gama de hoteles para todos los
bolsillos y un enlace en el sitio web del
WOC al portal de reservas Dresden
Information, donde se pueden hacer
las reservas. Nosotros nos hemos alo-
jado en el Holiday Inn Am Zwinger
por su proximidad al centro de la ciu-
dad y su facil acceso al recinto ferial.

Otras cosas que ver en Dresde

La ciudad ofrece muchos pun-
tos de interés cultural y se la cono-
ce como la «Florencia del Elba». El
mundialmente famoso teatro de 6pe-
ra Dresden Semperoper fue cons-

lzquierda: La camelia mds antigua de Europa,
en Schloss Pillnitz, florece en marzo.

Arriba: Vista de Dresde desde el rio Elba.
Derecha: La histdrica ciudad de Meissen esta
a poca distancia de Dresde y es famosa por su

porcelana y edificios histéricos como el castillo
de Albrechtsburg.

truido originalmente por Gottfried
Semper en 1841 en estilo barroco y
reabierto tras su reconstrucciéon en
1985. Tanto Richard Wagner como
Richard Strauss estrenaron alli sus
obras. La famosa iglesia luterana del
siglo XVIII, Frauenkirche, también
acoge conciertos. Tras la guerra que-
dé como monumento conmemorati-
vo y sélo se reconstruyo tras la re-
unificacion de Alemania; reabrid sus
puertas en 2005. Ademas, la ciudad
cuenta con numerosos museos. La
Griines Gew6lbe (Béveda Verde) del
Palacio Real es el tesoro mas antiguo
y rico de Europa. Exhibe los tesoros
de Augusto II el Fuerte, gobernan-

La lecheria y queseria mas bella del mundo, Pfunds Molkerei, estd en Dresde.
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te de Sajonia y rey de Polonia, y fue
construida en etapas por Augusto e
incorporé la boveda original del cas-
tillo. En 1711, Augusto cre6 el Zwin-
ger barroco, compuesto por tres pa-
bellones con galerfas comunicantes
construidas con arenisca del Elba,
un invernadero y extensos jardines
de recreo con estanques, fuentes y
numerosas estatuas.

Ademas, muchas personalidades
estin relacionadas con la ciudad.
El escritor Friederich Schiller pas6
dos anos, desde 1785, en Loschwitz,
Dresde, donde escribi6 1a «Oda a la

alegria». Bl pintor romantico Caspar

Arriba: Vista nocturna de Dresde (foto© Paul Upward).

David Friedrich se instalé en Dresde en 1798 y es co-
nocido por sus pinturas al 6leo de paisajes a gran escala,
su obra mas famosa es «El caminante sobre el mar de
nubesy, muchas de sus pinturas se encuentran en el Al-
bertinum de Dresde.

Pfunds Molkerei se encuentra a un corto trayecto en
tranvia del centro de la ciudad, en Neustadt, en la orilla
opuesta del rfo. El Neustadt fue reconstruido por Au-
gusto el Fuerte en estilo barroco y su estatua, el «Gol-
dener Reiter», esta situada en Neustadter Markt. I.a Mo-
lkerei (lecherfa) fue fundada a finales del siglo XIX por
los hermanos Pfunds para suministrar leche fresca a los
habitantes y la tienda actual abri6 sus puertas en 1892,
El interior estd cubierto de extravagantes azulejos pin-
tados a mano. En 1997 entr6 en el Libro Guinness de
los Récords como «la queserfa mas bonita del mundoy.

Otras cosas que ver en la zona

En la periferia oriental de Dresde, a orillas del rio
Elba, se encuentra el palacio barroco de Pillnitz y su
parque. Desde el siglo XVIII fue el palacio de verano
de los gobernantes de Sajonia, entre ellos Augusto el
Fuerte. Los extensos terrenos albergan un museo, un
invernadero de naranjos y una camelia plantada en 1801
por el botanico y jardinero Carl Adolph Terscheck, co-
fundador mids tarde del Jardin Botanico de Dresde. Se
sabe que es una de las camelias mas antiguas de Euro-
pa y tiene fama de ser una de las cuatro Camelia japoni-
¢a traidas de Japon por el naturalista sueco Katl Peter
Thunberg. En la actualidad, la Camelia se encuentra en
un invernadero movil de 54 toneladas con calefaccion,
humedad y sombra controladas de octubre a mayo. La
época de maxima floracién de este espléndido arbol es
marzo, cuando se puede subir una escalera hasta el se-
gundo piso para admirar las abundantes flores rojas.

Meissen, una bonita ciudad situada al noroeste de
Dresde, a orillas del rio Elba, esta a treinta minutos en
tren. Las casas a dos aguas en empinadas y estrechas ca-
lles empedradas conducen al castillo de Albrechtsburg
y a la catedral gética de Meissen, situada en una colina
desde la que se domina la ciudad. Muy cerca se encuen-
tra la famosa fabrica de Meissen y, a lo largo del rio, nu-
merosos vifiedos que forman parte de la region vinicola
de Sajonia. La regién es una de las mas septentrionales

Germany 2026

24" World Orchid Conference
26-29 March 2026 Dresden

del mundo y es famosa por sus vinos blancos secos de
las variedades Miller-Thurgau y Riesling, aunque tam-
bién se produce algo de vino tinto.

A una hora en coche, cerca de la frontera con la
Republica Checa, se encuentra Elbsandsteingebirge,
una cordillera de arenisca que se superpone a ambos
paises. La naturaleza la ha esculpido en espectaculares
pindculos, a menudo representados por Caspar David
Friedrich, y parte de ella es un Parque Nacional aleman
popular para la escalada y el senderismo. El rio Elba lo
atraviesa y la zona circundante se conoce como Sichsis-
che Schweiz (Suiza sajona).

Mas lejos, en la Europa mediterranea, las orquideas
habran empezado a florecer, y se espera que se ofrezcan
excursiones para verlas.

La 24* Conferencia Mundial de Orquideas promete
set un acontecimiento inolvidable. Para mds informa-
cién, véase www.woc-2026.com.

Hstamos muy agradecidos a la DOG y especial-
mente a través de su Presidente Bernd Treder por su
amabilidad durante nuestras visitas a Dresde, y a Paul
Upward por permitir amablemente el uso de algunas de
sus magnificas fotografias.
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Derecha: Uno de los formidables dibujos de la botanica Katja
Anker, que tantas veces sirvieron para ilustrar los textos de
Seidenfaden. En este caso corresponde a una Renanthera an-
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por Manuel Lucas Garcia

Aventurero, exploradot, botanico, economista, y
diplomatico. La botanica de la segunda mitad del Si-
glo XX encontré en ¢él una figura casi perdida tras la 11
Guerra Mundial: Seidenfaden fue mas alla de la ciencia
en si. Fue un sabio, cientifico, y pensador, preocupa-
do por la formacién de las siguientes generaciones de
botanicos, y lo mds importante: por la conservacién y
preservacion de las orquideas, su gran pasion.

GUNNAR SEIDENFADEN

Naci6 en Dinamarca en 1908. Sus comienzos como
botanico, a la edad de 20 afios, le llevaron a Groenlan-
dia, participando ademas como ayudante del eminen-
te gedlogo danés Lauge Koch, que llegb a dirigir nada
menos que 24 misiones de exploraciéon en esta gran
isla. Dedicé los siguientes seis afios a trabajo de campo,
dando lugar a diversas publicaciones sobre botanica del
artico, y especialmente notable el titulado E/ fitoplancton
en las agnas al veste de Groenlandia del que fue coautor con
Julius Grontved.

En 1938, su libro Exploraciin moderna del Artico (<Mo-
dern Aretic Exploration») gana un concurso como el me-
jor libro de ciencia popular de Escandinavia.

Sin embargo, un revés en sus examenes para la
maestria en Botanica le inclinan a estudiar Economia
y Ciencias Politicas, cuya graduacion logra con éxito en
1940, seguido de un empleo para el ministerio danés de
Asuntos Exteriores.
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Su carrera diplomatica llegara a su status maximo
en 1955, cuando es designado como embajador de Di-
namarca en Tailandia, y en 1959 en la extinta Unién

Soviética. En cualquier caso no fue su estancia en Mos-
ct donde sacé mayor provecho de sus inquietudes. La
botanica segufa en sus venas y fue durante su estancia
en Tailandia donde pudo emplearse a fondo en su gran
pasion. Ciertamente, ya habia estado por un breve tiem-
po en este pafs, y tuvo ocasion de hacerse con algunas
orquideas. Pero no fue hasta su regreso a Bangkok en
1955 que se dedic en serio a la exploracion de los bos-
ques tailandeses. Desde 1956 hasta 1982, Seidenfaden

‘epadyip uagew

namentsis: (a) inflorescencia, (b) labelo, (c) labelo y columna.

organizé y participé en mas de 20 expediciones bota-
nicas en colaboracién con el Real Departamento Fo-
restal. Igualmente, durante el tiempo que sirvié como
embajador danés en Bangkok (1955 — 1959), colabor6
estrechamente con el bidlogo Tem Smitinand, y al fi-
nal de este periodo publicaron conjuntamente la obra
Orquideas de Tailandia: nna lista preliminar (Seidenfaden y
Smitinand, 1958-1964). Este libro constaba de cuatro
partes, con un total de casi 900 paginas, proporcionan-
do claves de identificacién, ilustraciones, sinénimos, y
ubicacién taxonémica de 771 especies de orquideas tai-
landesas. Curiosamente, sélo 11 eran nuevas especies
para la ciencia, pero identifica otras 87 especies enton-
ces pendientes de estudio. No es exagerado decir que
este libro cambio la el concepto de la flora de orquideas
de Tailandia, no solo para los propios tailandeses, sino
para la comunidad cientifica mundial. Esta ingente obra
hubo de ser completada entre 1958 y 1964, ya durante
su estancia en la embajada danesa en Moscu (Rusia).
Igualmente, compil6 los catorce volumenes de su im-
presionante Orchid Genera in Thailand. En ambas obras
llevara a cabo una labor taxonémica que aun es vigente
en nuestros dias.

Aunque no es la mas extensa, si fue la mas impot-
tante de sus obras: Orchid Genera in Thailand. Se compo-
nfa de catorce volumenes, siendo los tres primeros de
ellos publicados en 1975, y el dltimo de ellos, el deci-
mocuarto, en 1988, dedicado éste a 59 nuevos géneros
de vandaceas. La complejidad para la identificacién de
esta tribu inspir6 a Seidenfaden una nueva clasificacién
de las vanddceas en funcién de su nimero de polinios,

convirtiéndose en una de las mds grandes contribucio-
nes a la orquideologia moderna.

Entre los afios 1969 y 1997 publicé numerosas no-
tas y ensayos floristicos y taxonémicos, recogidos luego
bajo el titulo genérico Contribuciones a la Flora de Orqui-
deas de Tailandia (Contributions to the Orchid Flora of Thai-
land). Otras obras menores son Las Orquideas de Indochi-
nay Las Orquideas de la Peninsula de Malasia y Singapur, en
coautorfa con Jeffrey Wood, y publicadas en 1992.

Seidenfaden gustaba de acompanar sus ensayos y
notas con abundantes dibujos explicativos, a menudo
tan precisos como si se tratara de un trabajo de disec-
cién bajo el microscopio, logrando con ello valiosos
avances en una materia tan arida (y a menudo ingrata)
como es la taxonomia. Estos dibujos, a veces a lapiz
otras a plumilla, fueron realizados no pocas veces por
¢l mismo. En otras ocasiones conté con la ayuda de
colaboradores de la talla de Katja Anker, cuyas ilustra-
ciones resultan tan precisas como una diseccion de la
planta al microscopio.

UN ESTILO PROPIO

Inicialmente, Seidenfaden bas6 sus trabajos sobre
flores conservadas, pero a comienzo de los afios 90 se
desplazaba con frecuencia a invernaderos, parques na-
turales, y jardines botanicos, para la observacién y estu-
dio de las plantas vivas.

Ciertamente, las colecciones en alcohol son muy
importantes para la investigacion taxonémica de las
orquideas. Pero resulta que durante las expediciones
orquideolégicas, tan solo un 20 por ciento de las es-
pecies halladas se encuentran en ese momento en flor

Un joven Gunnar Seidenfaden -centro de la foto-
junto con su padre, Aage Seidenfaden, poco an-
tes de partir en la expedicion a Groenlandia des-
de Copenhague, en 1934 (foto: Wikipedia).

Izquierda: Otra bellisima ilustraciéon de Katja
Anker, describiendo diversas flores de Paphiope-
dilum spp.: (a) Paph. delenatii, (b) Paph. gratrixia-
num, (c) Paph. henryanum, (d) Paph. purpuratum.
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Pipa en mano, el Dr. Seidenfaden observa con dete-
nimiento un ejemplar de Holcoglossum amesianum
(Rchb.f.) Christenson, 1988 (Foto © Henrik Nielsen,
para el boletin de la Facultad de Hovedomradet).

(y permiten una identificacién a corto-medio plazo).
Sin embargo, si los especimenes recolectados se ponen
en cultivo en vez de desecados, se logra con ello una
identificacion posterior mucho mas fiable, ademas de
la preservacion de la especie para futuras consultas y
observaciones. La importancia de las colecciones cien-
tificas de orquideas vivas para la investigacion ya fue
destacada por Seidenfaden en la década de 1950. Como
resultado de sus muchas expediciones, atesoré una de
las mayores colecciones de orquideas del mundo, que
hoy puede admirarse en los invernaderos tropicales del
Jardin Botanico de Copenhague. Igualmente se hizo
con una coleccién de orquideas conservadas en alcohol,
buena parte de ella obtenida de sus plantas vivas. A su
fallecimiento, y cuando en 2001 hubo que dar traslado
de todo al Museo Botanico de Copenhague, llegaron a
contabilizarse mas de 11.000 frascos.

Seidenfaden era muy consciente del significado y la
importancia de las orquideas. Le preocupaba que no
fueran directamente utiles para el hombre (el hecho de
que algunas sean comestibles es meramente anecdoti-
co). Pero su abrumadora diversidad resulta fascinante
y de alguna manera se han convertido en un simbo-
lo de la complejidad y la fragilidad de la naturaleza.
Seidenfaden era capaz de combinar su interés por las
orquideas con su actividad profesional como diploma-
tico, promoviendo los acuerdos internacionales sobre
proteccién de la fauna en nombre de Dinamarca. Sin
embargo, esto resultd en una gran decepcion: el efecto
de la CITES en materia de proteccién de las poblacio-
nes silvestres resulta mas que discutible, pero el efecto
sobre el intercambio de material cientifico a menudo es
demasiado perjudicial.

La frustracion de nuestro insigne botanico es obvia

A/ e o 2 7 »
El Dr. Seidenfaden en su estudio, comprobando junto a Hanne
N. Rasmussen la estructura y crecimiento de varias especies de
orquideas (17 de Febrero de 1979). Los documentos que se ven
en primer lugar son los originales de su obra Orchid Genera in
Thailand, VIII. Bulbophyllum Thou (foto © Finn N. Rasmussen).

en la introduccion que hace en 1995 de su Contributions
to the Orchid Flora of Thailand XII: (...) «Tales peticiones
[para obtener toda la documentacién necesaria, incluso
para los fragmentos desecados o muestras de las plan-
tas en alcohol] no se corresponden con el espiritu de la
Convencién de Washington, ademas de la imposibilidad
de suministrar la informacion solicitada en los docu-
mentos de importacion y exportacion; por ejemplo, por
definicion, ni yo ni el receptor conocemos los nombres
de plantas que pretendemos estudiar, ni tampoco si hay
restos aun de esa planta pendientes de identificacion.
(...) Es lamentable tener que perderse en tan absurda
burocracia, y es deplorable que las autoridades del CI-
TES no hayan sido capaces de gestionar un procedi-
miento alternativo de modo que no obstruya la impres-
cindible cooperacion internacional entre cientificos».

La advertencia mas corriente de Seidenfaden, tanto
a sus estudiantes como a cientificos consolidados, era
el abandonar los laboratorios y ordenadores con mas
frecuencia e ir a recolectar en el campo. «Cuando soli-
citas todo el material disponible de un género para un
trabajo de revision, la mayor parte de lo que obtienes es
viejo y pasado. Uno confia en adquirir nuevo material,
pero todo lo que uno obtiene es del ”Recolector del
Rey” de 1895. Recolecten plantas y haganlas crecer en
colecciones cientificas. Observen la vida de las plantas
también en su hdbitat natural mientras ain se conserve

en éste, y no permitan que la proteccién de la vida sil-

vestre se convierta en un esfuerzo meramente ceremo-
nial, obstaculizando la difusién del conocimiento sobre
la biodiversidad».

El uso de ordenadores nunca se convirtié en una
rutina para Seidenfaden, incluso cuando su vieja ma-
quina de escribir eléctrica fue sustituida por un Appe.
No lleg6 a tener la experiencia del uso de internet, pero
tuvo en todo momento un entendimiento claro de la
importancia del intercambio de informacién, y que la
taxonomia basica debfa cambiar para dejar de ser una
empresa un tanto esotérica y convertirse en una herra-
mienta de facil acceso para todas las disciplinas de la
biologia y para el publico en general. Seidenfaden mos-
tr6 a menudo sus preocupaciones por la falta de acceso
a la literatura y material de los investigadores de fuera
de Europa y América del Norte. Probablemente habria
disfrutado muchisimo con los actuales sistemas, tales
como el IPNI, JSTOR, y el numeroso material visual
que ahora puede examinarse con unos pocos clics. En
algin momento ¢l habria puesto de relieve la investi-
gacion basica de las especies como una disciplina fun-
damental que subyace en todos las demas disciplinas
de la biologia, y el papel que juegan las orquideas para
la sensibilizacion de los cientificos y de la sociedad en
materia de biodiversidad.

TRABAJANDO POR LA UNION Y DIVISION
DE GENEROS.

Hubo, por supuesto, otros orquidedlogos contem-
poraneos y compafieros de trabajo a los que Seiden-
faden mencionaria siempre con gran respeto. Quiza el
mas influyente de todos ellos haya sido Leslie Garay,
quien ademas llegé a convertirse en amigo personal.
Garay es quizas mejor conocido por la introduccion de
un sistema de 5 o 6 subfamilias, ahora aplicado con ca-
racter general en la sistematica de las Orchidaceae, pero
también era un experto en florfstica a nivel de especie,
y en particular a la concerniente al Neotrépico (Centro
y Sudamérica). Es mas, Garay estuvo también muy inte-
resado en la delimitacion de los géneros, y el perfeccio-
namiento de la taxonomia como herramienta divisoria.

Gunnar Seidenfaden solia trabajar con criterio agru-
pador a nivel de género, y asi nos lo indica en el pre-
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facio de su monografia sobre el género Cirrbopetalum
Lindl. (Seidenfaden 1973): «En el presente documento
se resefia y, en la medida de lo posible, se proporcio-
na imdgenes sobre el grupo de orquideas que algunos
autores recientes han referido como género Cirrhopeta-
tmm (Lindl)), o que por otros autores ha sido tratado
como seccion Cirrhopetalum bajo el género Bulbophyllum
(Thouars) Se han afiadido aqui claves para su identifica-
ci6n, asi como tanta informacion relativa a bibliografia,
sinonimia, y detalles, como ha sido posible. El autor
comparte el punto de vista con numerosos estudiantes
recientes de que no es posible mantener Cirrhopetalum
como un género separado; pero para provecho de aque-
llos estudiantes que por conveniencia o por otras razo-
nes no compartan este punto de vista, he hecho, sin em-
bargo, una verificacién de los nombres adecuados para
cuando se quiera seguir usando el género Cirrhopetalnnm.

Hay un acuerdo general entre los orquiddlogos mas
eminentes para no separar el género Bulbophyllum en un
montén de géneros sin contenido y a menudo super-
puestos. Es facil advertir especies que se convierten en
tipicos Cirrbopetalum o Megaclininm a poco que se trabaje
con la flora africana en lugar de la neotropical, pero es
incluso mas facil encontrar especies intermedias entre
una y otra especie. Por ello, Seidenfaden utiliz6 un abun-
dante surtido de dibujos e imagenes para ilustrar la gran
diversificacion dentro del género Bulbophyllum, convir-
tiéndose todo ello en un tratado general sobre sistema-
tica de monocotiledéneas. Sin embargo, afos después
cambiarfa de opinién —lo cual le honra-, sumandose al
criterio de su amigo Garay, el cual cre6 nuevos géneros
a partir de ese otro; y asi, en su obra «Contribuciones a la
flora de orquideas de Tailandia XIl» proporciona las cla-
ves de identificacién de 16 nuevos géneros asi como
enmiendas a trabajos propios anteriores, incidiendo en
poner fin a las reiteradas discusiones que durante casi
un siglo se han producido en torno al género Cirrho-
petalum. Tal aceptacion no implicaba sin embargo que
Seidenfaden estuviera de acuerdo con los criterios para
delimitar el género, establecidos por Leslie Garay y sus
colaboradores, sino antes bien aceptar una solucion
plausible que diera por zanjada la polémica sobre éste.

GUNNAR SEIDENFADEN Y LA CONVEN-
CION DE WASHINGTON DE 1973.

En 1961 Seidenfaden encabez6 el Departamen-
to Juridico del Ministerio de Asuntos Exteriores,
cuyo cargo mantendria hasta 1967, participando en
numerosas conferencias en pro de la conservacion
de las especies vulnerables y en peligro de extincién.
Sus esfuerzos, asi como el de otros muchos de sus
colegas, se vieron compensados inicialmente con la

Derecha: Una bella imagen de la miniatura Schoenor-
chis fragrans, una orquidea descrita como Saccolabium
por Parish y G. Reichembach, y reclasificada por Seid-
enfaden y Tem Smitinand en 1963 (foto © Eric Hunt).

Izquierda: Seidenfadenia mitrata, Unica especie de este gé-
nero, dedicado a Gunnar Seidenfaden (foto © Eric Hunt).
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Bulbophyllum romyi (Sec. Cirrhopetalum).
Foto © Manuel Lucas Garcia)

Bulbophyllum sandersonii (Sec. Megaclinium).
Foto © Manuel Lucas Garcia)

Uno de los «caballos de batalla» de Seidenfaden fue el intento de separar las secciones Cirrhopetalum y Megaclinium
del género Bulbophyllum, y convertirla en género independiente. Lo cierto es que el intento resulté fallido a la larga.
Los miembros de la seccién Cirrhopetalum, con casi 90 especies, se caracterizan por ser plantas de tamafio medio con
rizomas gruesos alargados que dan lugar a pseudobulbos ovoides, bien espaciados que llevan una sola hoja, apical,
erecta que florece en una falsa umbela, como una margarita, y tienen flores con los sépalos laterales unidos en la
parte superior de 2/3 y son mucho mas largos que los otros segmentos florales. La especie «tipo» es Bulbophyllum
longiflorum. Por su parte, la seccion Megaclinium es mas modesta, con tan solo una veintena de especies, todas ellas
africanas, que se corresponden con los tipicos Bulbophyllum bifoliados que producen inflorescencias acabadas en un
raquis aplanado con las flores dispuestas a uno y otro lado de éste. La especie «tipo» es Bulbophyllum falcatum.

Convencion de Washington sobre trafico internacio-
nal de especies en peligro de extincién (Infernational
Trade in Endangered Species, CITES) cuyo tratado fue
suscrito en 1973, asi como la Convencién de Helsin-
ki para la proteccién del entorno marino, en 1979, y
la Convencién de Berna para la proteccién de la vida
salvaje en Europa, en 1979.

Se supone que la finalidad de este tratado (CITES)
es velar por que el comercio internacional de especi-
menes de animales y plantas silvestres no constituya
una amenaza para su supervivencia. Habida cuenta de
que el comercio de animales y plantas silvestres sobre-
pasa las fronteras entre los paises, su reglamentacién
requiere la cooperacion internacional a fin de proteger
ciertas especies de la explotacion excesiva. La CITES
se concibié en el marco de ese espiritu de coopera-
cion. Hoy en dia, ofrece diversos grados de proteccién
amas de 30.000 especies de animales y plantas, bien se
comercialicen como especimenes vivos, 0 ya muertos,
tales como como abrigos de piel o hierbas desecadas,
o incluso partes del animal o planta en cuestion.
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Sin embargo, y a pesar de su optimismo tras la pti-
mera de las firmas, la de la Convencién de Washington,
Seidenfaden quedd profundamente decepcionado al
comprobar que el CITES se convertfa en una terrible
arma en manos de funcionarios que, sin ser entendidos
en botanica, causaban enormes petjuicios a cientificos e
Instituciones de todo el mundo que tan solo buscaban el
legal intercambio de material botanico. En los afios veni-
deros, Seidenfaden criticard duramente este Organismo
por su continuo entorpecimiento en las labores de cotejo
y compilacién, dando lugar a anécdotas que efectivamen-
te cuestionan la plena eficacia del CITES en las tareas de
control y preservacién que tiene encomendadas.

La CITES trabaja controlando el comercio interna-
cional de especimenes de unas determinadas especies.
Esto requiere que todas las importaciones, exportacio-
nes, exportaciones a terceros e introducciones de es-
pecies sujetas al Convenio, vivas o muertas, o incluso
partes de dichas especies, hayan de estar autorizadas a
través de un sistema de licencias (y este es el punto en
el que Seidenfaden mostraba su principal desacuerdo).

Escasamente 5.000 especies de animales y 28.000
especies de plantas estan protegidas por la CITES
contra la sobreexplotacion a través del comercio in-
ternacional. Las especies se agrupan en Apéndices se-
gun la amenaza a la que se encuentre sometida por el
comercio internacional.

-. Apéndice I incluye especies amenazadas de ex-
tincién. El comercio de individuos de estas especies,
se permite solamente en circunstancias excepcionales.

-. Apéndice II incluye las especies que no necesa-
riamente estan amenazadas con la extincién, pero en
las que el comercio debe de ser controlado para evitar
un uso incompatible con su supervivencia.

-. Apéndice 111, quiza el menos frecuente, contiene
las especies que estan protegidas al menos en un pais,
y que han solicitado a otras Partes de la CITES ayuda
para controlar su comercio.

Cada una de las Partes del Convenio debe designar
uno o mas de Delegados de Inspeccién en el sentido
de supervisar la administracién del sistema de licen-
cias, y uno o mas de Cientificos Expertos para aseso-
rar sobre los efectos del comercio en la situacion de
las especies en su medio.

Como dato remarcable, y segun sostienen los de-
fensores de este Convenio, ninguna de las especies
protegidas por la CITES se ha extinguido a conse-
cuencia de su comercio, desde que el acuerdo entrd
en vigor en 1975. Y esperemos que asi siga por mu-
cho tiempo.

SU LEGADO.

En palabras del profesor Henrik Arenlund Peder-
sen, «cuando Seidenfaden murié el 9 de febrero de
2001, perdimos no sélo un lider y autoridad mundial
sobre orquideas del sudeste asidtico, sino también a
un gran diplomatico y uno de los ultimos explorado-
res pioneros del Artico». El autor de este articulo ha
quedado impresionado al constatar que los que en la
actualidad escriben sobre él y su obra no pueden omi-
tir comentarios sobre su persona, coincidiendo en que
se trataba de un hombre sencillo, afectuoso, y siempre
dispuesto a ayudar a estudiantes, cientificos, y cual-
quier otro interesado por las orquideas.

Seidenfaden nos dej6 dos revisiones completas de
la flora de orquideas de Tailandia (publicadas entre
1960 y 1980, respectivamente); 31 trabajos adiciona-
les en la flora de orquideas de Tailandia; la mayor co-
leccién cientifica viva de orquideas tailandesas fuera
de Tailandia, la coleccién mas grande del mundo de
orquideas tailandesas conservadas en alcohol, mas de
7.000 diapositivas sobre orquideas, mas de 3.000 dibu-
jos de éstas, y un archivo que contiene miles de boce-
tos y notas, etc, la mayor parte de todo ello relaciona-
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do con las orquideas de Tailandia y sudeste asiatico.

Bajo su abreviatura botanica «Seidenf.», figuran
anotados sus 531 registros en el «Indice Internacional
de Nombres de Plantasy (IPNI — The International Plant
Names Index-), todos ellos sobre orquidaceas. Una can-
tidad asombrosa de especies (buena parte de ellas per-
tenecientes al complejisimo género Bulbophyllum) si te-
nemos en cuenta que no era un botanico titulado. Pero
quiza la tarea mas ingente de Sidenfaden haya sido no
tanto el descubrimiento y descripcion de nuevas es-
pecies, sino la revision de éstas y la fijaciéon definitiva
en un género adecuado, con claves de identificacion
que no ofreciesen dudas. No pocos géneros fueron
exhaustivamente estudiados con este proposito y asi
servidos a la comunidad cientifica. En su honor se
crearon los géneros Seidenfadenia, Seidenfadeniella, Seid-
enfia, Gunnarella, y Gunnarorchis, todos ellos referentes
a orquideas.

Quien quiera disfrutar de la coleccién y material del
doctor Seidenfaden no tiene mas que visitar Borsholm-
gaard en Dinamarca, que se ha convertido en un cen-
tro de observacion e investigacioén internacional para
mucha gente venida de todo el mundo —aficionados,
estudiantes, profesores, etc- compartiendo el agradable
recuerdo de la hospitalidad de Gunnar y su esposa Lulu,
y una agradable atmosfera que transmite a los visitantes
el entusiasmo de Seidenfaden, el cientifismo, la politica,
la historia natural y —c6mo no- las orquideas.

Agradecimiento especial: Cuando escrib{ al pro-
fesor Henrik Arenlund Pedersen, profesor adjunto
en el Museo y Jardin Botanico de Copenague (depen-
diente de su Universidad), su respuesta fue rotunda y
sincera: «gracias por dedicar esta Darwiniana a mi viejo amigo
_y mentor...». Este articulo ha sido posible gracias a la
documentacién y material fotografico enviado por el
profesor Pedersen, con el visto bueno de Katja Anker
y Finn N. Rasmussen. Desde estas lineas queremos
expresar a todos ellos nuestro sincero agradecimiento.
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FLORILEGIUM

Con ese nombre eran conocidos los compendios sobre flores, e incluso los libros me-
dievales dedicados a las plantas ornamentales en lugar de a las plantas medicinales o
utilitarias cubiertas por los herbarios. El surgimiento de la ilustracion de plantas como
un género artistico se remonta al siglo XV, cuando los herbarios (libros que describen los
usos culinarios y medicinales de las plantas) se imprimian conjuntamente con ilustracio-
nes de flores. En estas paginas queremos rendir homenaje a aquellos botanicos e ilustra-
dores de las mas bellas laminas sobre orquideas.

llustracion: Brassavola glauca.

llustracién: Guarianthe aurantiaca (como sinénimo de Epidendrum aurantiacum).
Fuente: «The Orchidaceae of Mexico and Guatemala»; James Bateman (1811-1897). Ldmina 16. Afio: entre Fuente: «The Orchidaceae of Mexico and Guatemala»; James Bateman (1811-1897). Ldmina 12. Afio 1842.

1837y 1843.

Autor: Augusta Innes Withers (dibujos) y Maxim Gauci (litografia).
Autor: Sarah Anne Drake (dibujos) y Maxim Gauci (litografia).
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llustracion: Encyclia cordigera (como sinénimo de Epidendrum macrochilum var. roseum).

Fuente: «The Orchidaceae of Mexico and Guatemala»; James Bateman (1811-1897). Ldmina 17. Afio 1842.

Autor: Augusta Innes Withers (dibujos) y Maxim Gauci (litografia).

Huehustenangg,

Si no leiste la primera parte, en
Orchidarium n°30, he de recomen-
dartelo antes de que leas esta otra. Y
si no, pues disfruta del articulo.

Dicho esto, sigamos con nuestro
apasionante viaje.

Parque natural de Semuc
Champey

Su nombre deriva del idioma
Q’eqchi, una de las muchas lenguas
mayas que se siguen hablando en
Mesoamérica, y significa «donde el
rio se esconde bajo las piedras». No
lo podia haber definido mejor. En
este lugar (en término de Lanquin)
tiene uno la sensaciéon de estar en
otro mundo, mas parecido al de la
pelicula Avatar que en el nuestro.

Se trata de un escenario digno de
ciencia ficcion: el rio Cahabdn discu-
rre al pie de un macizo carstico de
caliza, hasta llegarse a una plataforma

Alta Verapaz

Ooézng Pacifico

manuel-tucastanum

Un viagje a la tieria de los mayas (2% pante)

de roca, salpicada de pozas de diver-
so tamafio (algunas tienen tres me-
tros de profundidad) donde el agua
se torna de color turquesa, o jade, o
mas azulado segin el momento del
afio. En este punto, el rfo Cahabon
no cruza sobre esta plataforma sino
que se mete por debajo de ella, con-
virtiéndose esta en una especie de
puente natural, para volver a aparecer
300 metros mas abajo. Fascinante.

Con mucha precauciéon conse-
guf asomarme al sitio donde el rio
se mete por debajo de la roca, antes
de que un funcionario del parque me
advirtiera de que tenia que dar me-
dia vuelta. Fredy fue claro: por ahi
ha caido mas de un imprudente, y
cuando desapareces por ahi, el rio no
devuelve los cuerpos. Increible.

Las lluvias constantes a lo largo
de seis meses al afio (y menos cons-
tantes los otros seis) han convertido
este sitio en un vergel, con una biodi-
versidad increible entre la que se han
identificado mas de 100 especies de
aves; 34 de mamiferos, 25 de repti-
les y anfibios; y 10 de peces ademas
de mas de 120 especies distintas de
arboles. Ni qué decir tiene que pudi-
mos ver varias especies de orquideas,
basicamente pleurotalidos y algunas
Maxillaria.

iSemuc Champey, prometo volver!

Estacion experimental de la
familia Archila

Con razén se lamentaba Edson
de que habia de regresar a Nueva Jer-
sey sin antes poder verme la cara (y
grabarla) a mi entrada en la Estacién
Experimental de la Familia Archila.

Derecha, arriba: ubicacion geografica de Gua-

temala en centroamérica (foto: Google Earth.

Derecha abajo: Distribucion politica de Gua-
temala (imagen: Wikipedia).

Por Manuel Lucas Garcia.

Fotos_del autor, salvo in-
dicacion en contra.

Fredy Archila posando con un magni-
fico ejemplar de Epidendrum manuel-
lucasianum (foto © Fredy Archila).

Retrotrayéndome algo en el tiem-
po, he de decir que, desde la distancia
fisica que nos separa, cada vez que le
preguntaba a Fredy «qué es eso de la
Estacion Experimental» nunca que-
daba convencido de la descripcion
que le daba al lugar. No conseguia
hacerme una idea exacta de qué era
eso, como funcionaba, o que espera-
rfa uno encontrar ahi una vez pasa-
das sus puertas. Y ahora, en el fondo,
le agradezco cualquier imprecision
en su descripcién, porque de haber
sido mas descriptivo, me habria pre-
dispuesto a ver lo que vi.

Y es que, razon tenfa Edson: uno
no se imagina... «esow.

Conforme atraviesas la cancela
que da a la calle, subimos por unas
escaleras («o sea, Manuel, que estos
terrenos estan a una altura superior,
clarow) y acto seguido me presenta su
despacho., con las paredes practica-
mente cubiertas con pequeflos cua-
dros de todas esas especies que Fredy
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1.- Una joven de exdtica belleza nos dio la bienvenida a la en-
trada de Samuc Champey. No parecia importarle la [luvia ni sus
cabellos empapados. Me presenté a ella y le prometi que si
me dejaba hacerle una foto, la incluiria en mi articulo. Hecho.

2 - 4.- Vistas de las lagunas de Samuc Champey, con aguas azu-
les entre un macizo karstico propio de un mundo de ficcidn.
Para una proxima vez, prometo venir con algo mas de tiempo.

5.- Cauce del rio Cahabdn en el momento de desaparecer bajo
de la roca con un rugido ensordecedor.

6.- Un arbol parece abrir una boca en su desgarrada corteza.

ha bautizado jy son muchas, desde lue-
go! Pero he de confesar que, a pesar de
sentirme honrado por visitar ese lugar
tan {ntimo que es el despacho de uno
-a fin de cuentas, es ahi «donde surgen
las cosas»- Yo sentfa no poca inquietud
por ver el Sancta Santorum, el meollo,
la chicha, la raz6n de la Estacion Expe-
rimental, ese «no te lo vas a creem que
me dijo Edson.

Y si, finalmente me condujo a...
al mismisimo cielo de los orquidiotas
confesos.

Se trata de una parcela de terreno,
los aledafios a la casa familiar, presidi-
da por dos arboles enormes, a su vez
rodeados de umbraculos, perchas, es-
tanterfas, etc. y todo jtodo! repleto de
orquideas. Orquideas grandes, peque-
flas, miniaturas, mini-miniaturas, colga-
das, en tiesto, aqui, alla... En realidad,
apenas entras, te quedas congelado
con todo lo que te saluda a derecha e
izquierda, abajo y arriba; incluso desde
la malla de sombraje cuelgan helechos
y tilandsias que han crecido ahi sobre
pequefios dep6sitos de hojas compos-
tadas, mandando sus crecimientos col-
gantes al otro lado de la malla. Increi-
ble. O no tanto, si se tiene en cuenta
que hablamos de mas de 20 plan-
tas, representativas de unas 1.000 es-
pecies distintas -jy todas ahi juntas!- lo
que la convierte en la coleccion mas
completa de orquideas de Guatemala, y
una de las mas importantes del mundo.

La Estacion Experimental de la
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Familia Archila cumple con multi-
ples propdsitos, desde luego: el pri-
mero de ellos es el de servir de san-
tuario para especies amenazadas o
en peligro de extincién, donde son
propagadas, multiplicadas, y luego
reintroducidas a parques naturales y
areas protegidas que de algin modo
garanticen su supervivencia.

Pero bien, no todo se queda en
lo verde: ademas del conservacionis-
mo y de la formacién botanica para
quien lo pretenda, se llevan a cabo
tareas de educacion medioambien-
tal, tanto en las propias instalaciones
como a través de actividades en co-
legios, instituciones, y redes sociales
(en especial, a través del canal «Ar-
chilarumy»). Y lo que es mas: el pro-
yecto se desarrolla con fondos de
la familia Archila, sin mediar ayuda
alguna por parte del Gobierno o de
alguna otra institucion.

Me dice Fredy que, en el futuro,
se pretende firmar algin convenio
con instituciones internacionales
que puedan financiar la adquisicion
de un bosque con, por lo menos, 2
o 3 microclimas para que sirva de
expansion a la Estaciéon Experimen-
tal. Igualmente, se pretende fundar
un laboratorio de biotecnologia para
el cultivo de semillas de aquellas es-
pecies en peligro de extincién, o de
aquellas que ya no existen en medios
naturales y de las que solamente exis-
ten 1 o 2 plantas en la estacién -tal es
el caso de Stanhopea esteponac-.

7y 8.- Orquideas dispuestas por
todas partes, donde quiera que
estés en la Estacidon Experimen-
tal de la Familia Archila.

9.- Uno de los muchos ejemplares
de Likaste skinneri que se pueden
ver en la Estacion Experimental.

10.- Fredy Archila, junto a un
ejemplar monstruoso de Chysis
limminghei (flor en detalle).

11.- Lycaste aromatica en su gloria.
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12y 13.- Acianthera javierii. La planta se me antojé
de una belleza increible por su porte y elegancia. La
inflorescencia no le iba a la zaga.

14.- Los umbraculos en la Estacion Experimental se
llenan de hojarasca, compostada con el tiempo, y
luego colonizada por helechos, bromelias, tilland-
sias y orquideas cuyas raices aéreas se extienden
hacia abajo, aunque algunas especies de habito
colgante lo hacian al revés, dirigiendo sus pseudo-
bulbos hacia tierra y extendiendo las raices entre
el compost jHay todo un microcosmos en esa tela!

15 y 16.- Un bellisimo ejemplar de Lycaste lasio-
glossa bajo la lluvia.

17.- Masdevallia corinnea estaba llena de flores. Yo
simplemente me centré en este grupo.

18.- Una flor de Platystele repens, de apenas unos
milimetros, junto a mi dedo indice.

19.- Maxillaria fulgens hace honor a su epiteto,
aunque la fotografia no hace justicia a la belleza
gue contemplaron mis ojos (esta me la apunto en
mi lista de deseos).

Pero volviendo a las emociones a flor de piel, tal
es la densidad de plantas creciendo en este sitio, que a
veces se hace dificil pasar por los corredores; y podria-
mos decir que en ocasiones hay que bucear un poco
entre la espesura para llegarse a otra zona donde crecen
los... los... jmas cosas! [Cosas alucinantes!

Mi sensacion allf fue como la de un nifio con zapa-
tos nuevos, o la de ese que se tira por primera vez por
un tobogan. Una vez es poco. Podrias estar ahi todo un

dia disfrutando como, eso, un nifio.

Quiza lo mas impresionante no sea el propio lugar
en si -que lo es- sino el hecho de encontrarse en pleno
centro de Coban; algo tan insélito que, cuando vienes
de nuevas, causa un impacto atin mayor al visitante.

Tenias razén, Edson.
Biotopo del Quetzal

Si te gusta la naturaleza, Guatemala es de visita obli-
gatoria, y dentro de este hermoso pais, la visita al Bioto-
po del Quetzal debe ser preferente. Se trata de un area
protegida desde 1976, en término de Purulha, Baja Ve-
rapaz, para servir de santuario y refugio del quetzal, el
ave nacional de Guatemala y que a su vez se encuentra
en peligro de extincion.

A este sitio me llegué en la buena compania de Otto
Alvarado, un botanico que «e pega a todo» como sole-
mos decir en Espafia, asi que lo mismo esta examinando
un magnolio, que buscando Lepanthes entre las ramas de
un arbol caido, o mirando una pared cubierta de mus-
gos a ver si encuentra dendrobatidos -si, esas ranitas
preciosas, conocidas como «punta de flecha»-. Ademas
de resultar un compafiero ideal de aventuras, Otto es un

magnifico conversador, y tiene un castellano muy musi-
cal, muy agradable; asi pues, he de decir que disfruté mu-
chisimo de su compaififa y de su valiosisima experiencia.

A la entrada de este parque hay un centro de interpre-
tacion, donde uno puede informarse sobre el lugar don-
de esta y qué puede esperar ver; y con pocos preambulos,
el visitante se ve ante dos rutas: la de los helechos, de

0 metros, y la de los musgos, de 3.600 metros.

20.- Un quetzal guatemalteco (Pharomachrus mocinno) cazado por la cdmara
fotografica en el Biotopo del Quetzal (foto: Quapan, para Wikipedia).

21.- Detalle de uno de los muchos hongos que uno puede encontrar durante el
camino, cualquiera de los caminos, en el Biotopo del Quetzal.

22.- Pleurtothallis rowleii fue quizas la especie mas frecuente que encontramos
durante nuestra caminata por el Biotopo del Quetzal.

23.- Con Otto Alvarado, en la espesura de este fascinante bosque. Otto resulté
ser un magnifico conversador, del que aprendi muchisimo, y con el que espero
volver a coincidir en un préximo viaje -porque habrd un préximo viaje a Guate-
mala, desde luego-.

24.- Una palmacea en flor, en el Biotopo del Quetzal.

25.- Uno de los caminos en este Parque, rodeado de espesura.

26y 27.- La original y colorista entrada y aledafios de la Cooperativa Chicoj, en Coban,
Alta Verapaz. La lluvia era intermitente, a veces escampaba, y de repente pesada.




«Cudl prefieres, Manuel?» me lanz6 Otto. Y claro,
la respuesta era obligada: «vamos a por esos tres kilo-
metros». Cualquiera dirfa que esa distancia no es gran
cosa, y que uno lo hace varias veces a la semana a poco
que sale a pasear, pero en este caso se trata de vértelas
con una rampa aterrazada, que en tan solo kilbmetro
y medio de camino te hace subir casi mil metros mds
de altitud; no apto para piernas flojas, y todo ello bajo
una lluvia suave pero pertinaz, que te obliga a mirar
bien dénde pones los pies. Es mas, cuando acabamos
nuestra ruta decidimos caminar parte de la otra para no
perdernos algunas de sus bellisimas cascadas y arroyos.

Por si fuera poco, el afan de Otto por examinar las
pequefias ramas de los arboles gigantes caidos, a la bus-
queda de pleurotalidos y otras miniaturas, nos hacfa in-
ternarnos a veces en la espesura, fuera de los caminos.
La verdad, aunque no es esta mi primera experiencia en
la selva, si es la vez que he sido testigo de una naturaleza
aterradoramente bella, envolvente, sobrecogedora y a la
vez pura en esencia.

Como ya he dicho, si te gustan las plantas, estas en
un lugar al que hay que ver antes de morir, aunque las
plantas no es su unico atractivo: es lugar de una fauna
exética y de alto interés, entre la cual brilla, obviamente,
el quetzal guatemalteco (Pharomachrus mocinno).

Cooperativa Chicoj

Las montafias de Baja Verapaz y Alta Verapaz son
conocidas por los guatemaltecos por su biodiversidad y
bosques majestuosos. Escondida entre pinos, cipreses,
cedros y encinos se encuentra la «Cooperativa Agricola
Integral Chicoj, RL», ubicada en Coban, Alta Verapaz.

Se trata de una hacienda agricola en esencia, pero
dispuesta como un complejo turistico que es visitado
por cerca de tres mil turistas al afio. El ingreso recau-
dado a través de estas visitas es un importante comple-
mento financiero para las mas de 300 familias de etnia
(Q’eqchi’ asociadas de la Cooperativa Chicoj, que repat-
te sus esfuerzos e inversiones en el cultivo del café, car-
damomo, circuma y pimienta, entre otros, asi como en
el manejo sostenible de bosques y areas forestales. Los
ingresos de la comercializacién de estos cultivos pasar a
ser parte de los ingresos de la cooperativa.

Al igual que buena parte de las plantaciones gua-
temaltecas que vienen desde antiguo, esta empresa fue
iniciada por familias alemanas a comienzos del S. XX
hasta que acab6 en en 1969 pas6 a a manos del propio
La Cooperativa Chicoj, fue una gran finca cafetalera en
la region de Las Verapaces, inicialmente pertenecié a
familias alemanas, posteriormente pasé a ser propiedad
del Estado de Guatemala. En el afio 1969, se foment6
la formacion de cooperativas en las fincas nacionales
por parte del Gobierno de Guatemala, de ahi surgie-
ron las cooperativas Samac y Chicoj (como anexo de la

primera). Diez afios después, la cooperativa Chicoj se separd de la
finca matriz debido a la distancia entre ambas. Desde el afio 1984,
directivos, asociados y asociadas, compartimos esfuerzos para me-
jorar las condiciones de vida de nuestra comunidad. Los alemanes
nos ensefaron a cultivar café y nosotros mejoramos la tradicion.
Nacimos y crecemos entre cafetales y aprendemos todo acerca de
este noble cultivo.

La visita a este lugar es casi obligatoria: se trata de un «agrotu-
rismo» bien planteado, donde se da a conocer todos los aspectos
de la produccién y venta de café (variedades, épocas de cosecha.
necesidad de sombra, clasificacion de granos, despulpado, fermen-
tacion, lavado, secado, etc). Ya fuera, en plena caminata de casi un
kilometro, se puede recorrer las plantaciones, visitar su laguna, e
incluso deslizarse con un arnés por los cables tendidos a varios
metros de altura, entre las copas de sus arboles.

El regreso

Venia mascullando en el avién, entre mis pensamientos, qué
razon tenfa aquel caballero que me crucé en el aeropuerto de Ma-
drid, haciendo cola para embarcar: «sAh, va usted a Guatemala?
Es un pais precioso; deberfa conocerlo bien a fondo; le encantarax.

Completamente de acuerdo.

Agradecimientos: ni el viaje, ni mi aprendizaje, ni este articulo
habrian sido posible sin la implicacion de Fredy Archila, a quien
le debo esto y mucho mas. También le doy las gracias a Edson
Garcia y a Otto Alvarado, porque con su compafifa hicieron mi
viaje especial. No me olvido de Stefanfa y Javier Archila, y de Clau-
dia Cortez de Archila, con quienes he compartido buenos ratos y
muchas risas.®
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28.- Epidendrum manuel-lucasianum (en la esquina
superior izquierda de la imagen) completamente car-
gado de capsulas de semillas. El arbol estaba situado
cerca de una farola, en Coban. Es notable la diferencia
del éxito en su polinizacidon entre aquellos ejemplares
cerca de una fuente de luz nocturna, y los que no.

29 y 30.- Para quienes piensen que el café es una bebida
mds, nada mas lejos de eso cuando lo tomas en la Coope-
rativa Chicoj. Alli, el café es arte y cultura, y es servido con
un refinamiento que impresiona a los ignorantes (como
yo). Los distintos estadios de las semillas de Coffea sp. -y
de los cuales también puede extraerse el café- se exhiben
al visitante. Me sorprendié comer en crudo una de las se-
millas maduras, de brillante color rojo, y de un exquisito
sabor dulce (lo que me movié a comer algunas mas). Me
sorprendié igualmente que de ese estadio -semilla aln
con su pulpa- se elaborara un café que sabe dulce y afru-
tado, aunque no sea ése el favorito de estos artesanos.

31.- esta joven, toda una belleza g’eqchi’, fue nuestra
guia durante la visita a la Cooperatica Chicoj y acepto
gue le tomara unas instantaneas.




Don Quijote y Sancho Panza, por Gustave Doré.
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De cdmo las orquideas obtuvieron sus nombres.

Horace W

Pocos cultivadores de orquideas estaran familiariza-
dos con el nombre de Horace Waller, pero se le conme-
mora en cuatro atractivas orquideas: la epifita Jumellea
walleri y tres de las orquideas terrestres africanas mas
bellas, Disa walleri, Enlophia walleri y Habenaria waller:.

A través de Africa

Horace Waller nacié en Londres en 1833 y allf se de-
dicaba a los negocios; poco se sabe de su vida en aquella
época. En 1856, David Livingstone completd su épico
viaje a través de Africa y regresé a Gran Bretafia. Al afio
siguiente viajo por todo el pais, pronunciando discursos
sobre la imperiosa necesidad de llevar el cristianismo y
el comercio al interior de Africa.

Resulta dificil imaginar ahora el entusiasmo que sus-
citaron sus discursos, pero un gran nimero de personas
asisti6 a las reuniones vy, a finales de 1857, se formd
la Misién Universitaria al Africa Central (UMCA). En
1861, un grupo de misioneros dirigidos por Charles
Frederick Mackenzie, «obispo de las tribus que habitan
en la vecindad del lago Nyassa y el rio Shire», y que in-
clufa a Horace Waller como superintendente laico, des-
embarcé en Kongone, en lo que hoy es Mozambique.

Livingstone queria que trabajaran en las tierras altas
de Shire (en la actual Malaui) porque la zona alrededor

T
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Por Isobyl Lacroix
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del lago estaba siendo asolada por esclavistas arabes ayu-
dados por los yao, una tribu local. Los misioneros se esta-
blecieron en Magomero, cerca de la montafia Chiradzulu,
en el sur de Malaui, pero pronto tuvieron problemas con
los esclavistas. Los jefes de los manganja, otra tribu lo-
cal, y principal victima del comercio de esclavos, quetian

Arriba: Henry Rowley y
Horace Waller en la mi-
sion deAfrica Central, en
torno a 1960 (foto: Alfred
Richard Mowbray; NPG
AX68135 el National Por-
trait Gallery archive. Cor-
tesia del National Portrait
Gallery).

Sasunou : lzquierda: Ubicacion de

i Magomero en Malaui,
y situacidon de este pais
en el continente africano

(imagenes: Google Earth).

®Karonga

Slilongie

®Nova Freixo

Magomerg

®8iantyre

~

®ocuba

]UW&C lea wallert

“JUNH 2143 @ 0304 "310[Inb-uop eljjerapse

‘(sefoy eIsai4 :0304) BUO1S IPN[ P B[JBNIE ‘LI3JIDM DIJ|aUWNS

que los misioneros les ayudaran a lu-
char contra los yao; éstos accedieron
y pronto estall6 el conflicto armado.

En 1862, varios misioneros ha-
bian muerto de enfermedad o asesi-
nados, y el grupo decidié abandonar
Magomero y trasladarse al valle bajo
de Shire. Pronto, el obispo Macken-
zie murié de malaria y su sustituto,
el obispo Tozer, decidi6 trasladar
la misién a la costa. Decidi6 llevar-
se con ellos sélo a los que llamaba
«muchachos ensefiables». Cuando
Waller se enterd de que las mujeres
y los nifios que se habian refugiado
en la misién iban a quedarse atras,
renuncié a la UMCA vy los acompa-
16 a todos a la costa vy, finalmente,
al Cabo, donde sus descendientes
pudieron vivir hasta hoy.

Recogida de especimenes ve-
getales

Es dificil entender cémo en me-
dio de todo esto Waller encontré
tiempo para recolectar especimenes,
pero lo hizo, y no sélo orquideas, ya
que también se le conmemora por
el género Walleria de la familia Teco-
philaceae, y por Impatiens walleriana, el
antepasado de la planta de interior
Busy Lizzie. Los especimenes de
Waller quedaron en manos del Dr.
John Kirk en la costa, quien final-
mente consiguié que se enviaran al
Real Jardin Botanico de Kew.

Jumellea walleri fue descrita por pri-
mera vez por Robert Rolfe en 1897
como Mystacidinm wallers, a partir de un
espécimen recolectado por Waller en
el monte Morumbala, en Mozambi-
que, en 1864. Durante muchos afios se
la conocié como Jumellea filicornoides, a
partir de Angraecum filicornoides, descri-
ta por De Wildeman en 1904, pero la
descripcién de Rolfe es anterior, por lo
que el nombre walleri tiene prioridad.

Jumellea comprende entre 50 y 60
especies, casi todas de Madagascar y
otras islas del océano Indico. Jumellea
walleri es una de las dos unicas espe-
cies conocidas de Africa continental.
Al igual que otras especies del géne-
ro, tiene flores blancas estrelladas que
nacen solitarias y se vuelven de color
albaricoque a medida que se marchi-
tan. Sus flores huelen a violeta.

Cuando viviamos en el sur de
Malawi, esta especie era facil de re-
conocer incluso cuando no estaba en
flor, con hojas rigidas, bastante es-
trechas y de color verde oscuro, dis-
puestas en dos filas en un angulo de
aproximadamente 45° con respecto al
tallo. Crecfa normalmente en grandes
ramas en bosques, en zonas con una
marcada estacion lluviosa pero con
lluvias ocasionales y niebla en la es-
tacion seca, casi siempre a una altitud
de 1.100-1.500 m. Las plantas jévenes
eran bastante ordenadas y erguidas,
pero con el tiempo formaban grandes
macizos bastante desordenados. En
cultivo, las plantas se desarrollan bien
en condiciones intermedias.

Tres terrestres

Disa walleri, Eulophia walleri y Ha-
benaria walleri fueron recolectadas por
Waller en lo que entonces se conocia
como Manganja Hills, actualmente
Shire Highlands, la principal zona de
cultivo de té y café de Malaui. Todas
fueron descritas por Heinrich Gus-
tav Reichenbach. Se trata de la zona
mas densamente poblada del pais y,
en consecuencia, la que mas ha su-
frido la pérdida de habitat. Los regis-
tros antiguos muestran que las tres
especies eran mas abundantes en el
pasado que ahora.

Disa walleri es una planta majes-
tuosa que alcanza 1 m de altura con
una inflorescencia de muchas flores.
Las flores son de color malva pali-
do a intenso con manchas purpu-
ras, lo que da un efecto general de
magenta. El sépalo dorsal conico
mide unos 2 cm de largo con un es-
polén de 1-1,5 cm. La especie pa-
rece aparecer siempre como plantas
dispersas, no en colonias. Crece not-
malmente en bosques abiertos, oca-
sionalmente en pastizales humedos,
a altitudes de 1.000-1.600 m. Tam-
bién se conoce en Zaire, Tanzania,
Zambia y Zimbabue, y en algunas
zonas se desentierran los tubérculos
para saborearlos.

Eulophia walleri crece hasta unos
70 c¢m de altura y tiene flores col-
gantes de color naranja-vermellén
de unos 4 cm de largo; el labio tiene
I6bulos laterales amarillos. Forma
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pequefias colonias en bosques abiertos y pastizales mal drena-

Disa walleri es
.
Q / una orquidea que

a Disa waller:. "‘ \‘ s te  sorprenderd

. . { encontrar en la
Habenaria walleri es una planta robusta de hasta 80 cm de R\ n el ol

altura con flores vistosas y perfumadas de color verde y blanco T po—— Isobyl la Croix).

dos a altitudes de 700-1.200 m, y tiene una distribucién similar

10 FERIA o
“GEOROUIDEAS

Y PLANLA DE
COLECC]ON

con un espoloén largo y colgante de 15-17 em de longitud. Crece

en pastizales himedos y matorrales a altitudes de 750-1.400 m.
Estda muy extendida en Africa, aunque no es particularmente
comun en ninguna parte.

Que yo sepa, ninguna de estas tres especies se cultiva, aunque
todas serfan muy deseables para cultivadores expertos en terres-

X A B B r '
=\ P04 e -
tres. De nuevo, las condiciones intermedias serian adecuadas. : BN N B e ) '
Regreso a Inglaterra oY : 4 ‘ . :
. 3 | ]
: Pt S 3 o
A e

Por ultimo, ¢qué le ocurrié a Horace Waller después de escoltar
alos dependientes de la mision hasta el Cabo? Regresé a Inglaterra

= g sodvicim o o B Menuellllucas Garcia

y se ordend sacerdote en 1867. Formo parte del comité de la Socie-
dad Antiesclavista y promovié activamente la supresion del comer-
cio de esclavos, sobre todo en Africa oriental, donde los efectos

eran menos conocidos. Fue autor de varios libros, entre ellos, en k- : " {t 2k : - e ; @ A E t

1893, Health Hints for Central Africa, del que se hicieron cinco ik TN L LS > ‘ # e ’ qqmmn 'fie J 'Ep ﬂ'ﬂﬂ
eghaones.ﬁ Tfamblefl edito T/Jé‘ Last Journals of David ;{17/4g.rfa//f‘ n . - P b - il C ' I.-r A T} o 3 6
Central Africa, publicado en 1874. Que yo sepa, no volvié a mostrar . ‘ S < .[:”:" & T r.'.' Tﬂ:ﬂ fI,

interés por las orquideas y murié en Hampshire en 1896.
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Los brillantes colores de Eulo-
¥ ; phia walleri sobresalen de entre
el herbazal (foto: Isobyl la Croix).

Habenaria walleri produ-
ce elegantes flores, con
una dulce fragancia, y co-
lores contrastados entre
el blanco y el verde oscu-
ro (foto: Isobyl la Croix).

Tallenes de iniciacion
- .

a las otquudeas ...

iy mucho mas!



AGENDA DE EVENTOS 2025: /%

-. Manzo: dias 8 y 9. 4* Fenia de onquideas y planta de coleccion Lugan: Real Jar- {ff -
din Botdnico de Condoba. Onrganiza: Sociedad de Amigos del Real Jardin Botdnico
de Condoba.

-. Manzo: dias 21, 22 y 23. 5° Fezria de la onquidea de Burjassot. Lugan: Antic
Menrcat de Buyjassot. Organiza: Amics de les onquidies de Burjassot (AOB).

-. Abnit: dias 25, 26, y 27. Exposicicao Onquideas & outras plantas. Lugan: Zoo de é :
Lisboa (Pottugat). Organiza: Clube dos Onquidéfilos de Portugal (COP). i

-. Abnil: dias 4, 5, y 6. 14° Exposicicao / Venda Internacional de Onquideas do Potto.
Lugan: Fundacao Dn. Antonio Cupentino de Miranda. Av. de Boavista, 4245; Potto.
(Portugal). Onganiza: Associacao Portuguesa de Onquidofilia.

-. Mayo: dias 3 y 4. 22% Exposicion de orquideas. Lugar: Jardin Botdnico de
Univensidad de Valencia. Organiza: Orquidiofils valencians (OVAL).

-. Septiembne: dias 19, 20, y 21. Exposicicao Orquideas & outras plantas. Lugan:
Zoo de Lisboa (Portugat). Organiza: Clube dos Onquidofilos de Portugal (COP).

-. Octubne: dias 3, 4 y 5. Festival Onchidées a Fontfioide; XIXéeme édition. Lugan:
Abadia de Fontfioide. Onganiza: Fédénation Prance Onchidées.

-. Noviembne: dias 8 y 9. 10° Fenria de orquideas y planta de coleccion. Lugar: : Ql
Panque Botanico y Onquidanio de Estepona; Estepona (Malaga).

& OUTRAS

19,20 E 21
pDE SETEMBRO

ENTRADA
3,50€

Associacio Portuguesa 6,00 €

Fundagio Dr. Anténio
Cupertino de Miranda de Orquidofilia

Av. da Boavista, 4245 +351 226 189 896
Porto {Chamada para rede fixa nacional)

Gratis para
menores de 12 anos

f\-.; » /Lusorquideas lusorquideas.com http:f{clubeorquidofilosportugal.pt

Asociaciones recomendadas:

El Club Amigos de las Orquideas (CAO) es la asociacion de aficiona-
dos a las orquideas mas veterana de Espafa (data de 1987). A la cabeza de
ella estd el incombustible Peter Bourguignon, un referente en el mundo de las
orquideas en Espafia. Tiene su sede en el Centro de Jardineria Bourguignon,
Madrid, y se retinen una vez al mes para actividades propias o programar las
futuras, tales como excursiones, visitas, charlas, talleres, cursos, etc. También
disponen de foro y boletin digital para socios.

Mas informacion en www.cao.org.es

La Asociacion Catalana de Amigos de las Orquideas (Associacié Catala-
na d’Amics de les Orquidies ~ACAO-) se constituyd en 1996. Tiene su sede en
Barcelona, aunque entre sus socios hay gente de muy distintas partes de Espafia,
e incluso del extranjero. Un grupo amplio y muy activo que organiza igualmente
salidas, viajes, charlas, cursos, etc, asi como dos exposiciones anuales de «Orqui-
deas Exoticas», una en Arenys de Mar (Barcelona) y otra en la propia Barcelona.

Mas informacion en www.acao.cat (en catalan).

Orquidiéfilos Valencianos (Orquidiofils Valencians -OVAL-) nace como
Asociacion en el 2003, y tiene su sede —envidiable— en el Jardin Botanico de
Valencia, donde se reunen mensualmente para todo tipo de talleres, cursos y
seminarios para mostrar el arte y cultivo de las orquideas. Anualmente organizan
su «Exposicion de Orquideas» dentro del mismo jardin Botanico que, por su
ubicacion, y por el caracter simpatico y festivo que saben datle, se ha convertido
en una de las citas obligadas para los aficionados de toda Espafia.

Mas informacion en: www.orquioval.org

Asociacion Portuguesa de Orquideofilia (Associagio Portuguesa de
Orquidofilia —APO- y también conocida como Lusorquideas—). Constituida
en el 2007, se trata de una organizacioén con sede en Lisboa (Portugal), muy
popular alli, y organizadora de multiples eventos y actividades (Portugal cuen-
ta con un clima especialmente benigno para las orquideas) entre ellos la expo-
sicién anual de orquideas en Oporto. También cuenta con su propia revista,
«Lusorquideas»

Mas datos en: www.lusorquideas.com (en portugués).

El Grupo de Estudio y Conservacion de Orquideas (GECOR) es la
mas joven de todas las Asociaciones orquidofilas en Espafia, constituyéndose en
Noviembre de 2008. Tiene su sede en Madrid, donde casi todos los meses ofrecen
igualmente diversas actividades para los amantes de las orquideas —y para sus igno-
rantes— Organizan una exposicion anual, «ExpOrquideay, y desde su fundacion
hasta Abril de 2013 ofrecieron incluso una revista digital propia, «Laelia».

Todo ello y mas informacion, en su pagina web: ww.gecor.org.

Club de Orquidéfilos de Portugal (Clube dos Orquidéfilos de Portugal),
en anagrama COP, naci6 en Abril de 2014 y tiene su sede en Lisboa. A lo largo
de este tiempo han ofrecido -dentro y fuera de sus instalaciones- numerosas
actividades relacionadas con las orquideas y su cultura. A pesar de su juventud,
su espiritu emprendedor queda plasmado en su boletin «Jornal do Orquidéfi-
lo» de aparicién bimestral, exclusivo para sus asociados, asi como en su pagina
web, muy cuidada y completa. Suelen ofrecer dos exposiciones anuales, en
primavera y en otofio.

Mas informacién en: www.clubeorquidofilosportugal.pt (en portugués).

Amigos de las Orquideas Burjassot (Amics de les Orquidies Burjas-
sot ~-AOB-), constituida el 23 de Noviembre de 2016. Tiene su sede en el
Centro Socioeducativo Diaz Pintado. Plaza del Palleter n°11 de Burjassot
(Valencia). Puedes contactar con ellos a través de su pagina en Facebook o
escribiéndoles a su correo electronico: orqui.burjassot@gmail.com.

ORCHIDARUM

orquidiofils
valencians

e

Clube dos
Orquiddfilos
de Portugal

Amics de les OquIdIES
urijassot
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Flora del Tropico estaavalada por mas
de 40 afios de experiencia. Producimos
orquideas a partir de semilla y cultivo
i vitro, con numero ES13280493 en
el Registro de Productores de Material
Vegetal de Espafa.

Disponemos de un amplio surtido de orqui-
deas y ampliamos y modificamos nuestro ca-
talogo cada poco tiempo, asi que pidenos la
lista actualizada a info@floradeltropico.com
Participamos en numerosos eventos a lo largo
del afio, por toda Espafia; visita nuestra pagina
web para saber donde y encarga tus orquideas
tavoritas para recogerlas cerca de tu localidad.

Puedes visitarnos y disfrutar de las existencias

en nuestros invernaderos, previa cita mediante
whatsap al 609734686.

Ven a vernos a Navalcarnero (Madrid) C/
Ciudad Real 66.

Charlas, cursos, talleres, conferencias, ase-
soramiento técnico... [y pasion por las or-

quideas!

iCultivamos miles de orquideas en nuestras instalaciones! {Seguro que encuentras la tuyal

Si quieres estar al corriente de nuestras novedades, visita nuestra pagina web: floradeltropico.com

PANTROPI

Orquideas para
coleccionistas

Representante de Ooi Leng Sun Or
(Malasia) en la Union Europea

Visitanos en www. pantrop

pa ﬁa dos por Orquideas
e outras plahtaspara colecionadores!

Esperamos pela sua visita em:
https://greenman-orquideas.pt/

www.orguideasalmeria.es
SEMILLAS DE ORQUIDEAS ¥ MATERIAL DE CULTIVO IN

ORPUIPEAS ALMERA
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orchisrafa

especialistas em orquideas
VITRO ” cuidadores da natureza

www.orchisrafa.com

orefd

Plantas ahas e+

www.brorp!eliasdobrejcﬁ:om

(ODORQUIDEA

MATERIALES PARA CULTIVAR ORQUIDEAS

www.todorquidea.com
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